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Poznamka
Pred pouzitim tychto informacii a produktu, ktorého sa tykaju, si precitajte informacie v éasti
linformécie”, na strane 29)

Toto vydanie sa vztahuje na verziu 6, vydanie 1, modifikdciu 0 produktu IBM i5/0S (€islo produktu 5761-SS1) a vietky
nasledujuce vydania a modifikacie, pokial nie je v novych vydaniach uvedené inak. Tato verzia softvéru nebezi na vsetkych
modeloch pocitacov typu RISC a ani na modeloch typu CISC.

Tento dokument moze obsahovat odkazy na licenény interny kéd. Licenény interny kod je pocitadovy kéd a je pre vas licencovany
na zaklade podmienok zmluvy IBM License Agreement for Machine Code.

© Copyright International Business Machines Corporation 1998, 2008. Vsetky prava vyhradené.
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Distribucia softvéru

Niekedy je ziaduce duplikovat niektoré alebo vietky programy systému, vratane operaéného systému, na iny systém.
Mozete tiez duplikovat niektoré alebo vsetky programy logického oddielu do iného logického oddielu. Proces
distribucie je mimoriadne uzitoény a prakticky v pripade, ked mate velku sief a chcete, aby boli vietky systémy vo
vasom vypoctovom prostredi identickeé.

Aby ste to mohli urobit s minimalnou ndmahou a maximalnym wZitkom, musite si naplanovat a zohladnif volby,
dostupné pre distribuciu softvérovych produktov. Na distribuovanie podporovanych produktov mozete pouzit System i
Navigator alebo distribuciu z centrdlneho miesta. Ako distribuéné médium mozete pouzit tiez virtualne obrazy.

Poznamka: Pouzitim prikladov kodu sihlasite s podmienkami, uvedenymi v ¢astif“Licencia na kod a zricknutie sal
[zodpovednosti” na strane 27

Co je nové vo vydani V6R1

Precitajte si o novych alebo vyznamne zmenenych informaciach pre kolekciu tém dokumentu Distribucia softvéru.

Okrem moznosti pouzivaf virtualne obrazy optickych zariadeni na distribuiciu softvéru pomocou distribicie z
centralneho miesta, mdZete pouzivat aj virtualne paskové zariadenia. Pokyny ndjdete v &asti|“Volitelné: Pripraval
lcentralneho systému pre virtualne obrazy paskovych zariadeni” na strane 14}

Podpora virtualneho optického zariadenia pre 15/0S poskytuje metddu pre pouzivanie virtualnych obrazov optickych
zariadeni z jedného zdroja obrazov, ktory moze byt zdielany s ostatnymi systémami v sieti. Klient s typom virtualneho
optického zariadenia 632B, model 003, moZe pristupovat k obrazom, umiestnenym na serveri, ktory pouziva siefovy
stborovy systém (NFS). Pozrite si|“Distribiicia dalsich licenénych programov alebo oprav pouzitim sietového)
[suborového systému” na strane 22}

Pouzitim prikazu Duplicate Optical (DUPOPT) mézete duplikovat virtudlne obrazy na fyzické média DVD alebo
CD-RW. Pozrite si tému[“Volitelné: Duplikovanie virtualnych obrazov na fyzické média” na strane 18]

Kopia informacii katalogu obrazov je teraz ulozena v adresari katalogu obrazov v subore s nazvom QIMGCLG. Toto
ulahéi distribuciu softvéru a vytvorenie katalogu po presune suborov obrazov medzi systémami. Novy parameter
*IMPORT prikazu Create Image Catalog (CRTIMGCLG) umoziuje vytvorit katalog na zéklade existujicich
katalogovych informacii, ktoré su umiestnené v subore QIMGCLG. Polozky katalogu sa zobrazia tak, ako sa
zobrazovali v predchiddzajiicom katalogu. Prisluiné kroky najdete v &asti[‘Volitelné: Priprava cielového systému pre]
[virtualne obrazy” na strane 20}

Ako zistit, o je nové alebo zmenené

Ak chcete vidief, kde boli vykonané technické zmeny, tieto informdcie pouzivaju:
* Znacka ¥ , ktora oznacuje, kde zacinaju nové alebo zmenené informacie.

* Znacka €%, ktora oznacuje, kde nové alebo zmenené informacie koncia.

V PDF stiboroch méZete na lavom okraji novych a zmenenych informacii vidiet kolmu ¢iarku, ktora oznacuje zmeny v
texte oproti minulej verzii.

Ak cheete ziskat dalsie informacie o tom, ¢o je v tomto vydani nové alebo zmenené, pozrite si éast

zivatelo
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PDF subor dokumentu Distribucia softvéru

PDF subor tychto informacii moZete zobrazif a vytlagit.

Ak cheete zobrazit alebo stiahnut PDF verziu tohto dokumentu, vyberte [Distributing software|(okolo 30 stran).

Mozno budete chciet vytlacit len $pecifické referenéné informacie, tykajuce sa distribucie softvéru z centralneho
miesta.

* [‘Obsah média pre distribuiciu z centralneho miesta” na strane 23]

* [‘Licentné programy nepodporujuce sekundarne jazyky” na strane 25|

* [‘Sprievodny list média pre distribuciu z centralneho miesta” na strane 26|

Mbzete tiez zobrazit alebo prevziat tito stvisiacu tému:

IInstalling, upgrading, or deleting i5/0S and related softwarel

Ulozenie suborov PDF

Ak cheete ulozit PDF vo vasej pracovnej stanici za ticelom prezerania alebo tlace:
1. Pravym tlac¢idlom mysi kliknite na odkaz PDF vo svojom prehliadaci.

2. Kliknite na volbu, ktor4 lokalne ulozi sibor PDF.

3. Prejdite do adresara, kde chcete ulozit stibor PDF.

4. Kliknite na tlacidlo UloZit.

Prevzatie programu Adobe Reader

Na zobrazenie alebo tla¢ tychto PDF musite mat vo svojom systéme nainstalovany program Adobe Reader. Kopiu si

mozete prevziat na webovej lokalite spolo¢nosti Adobe| (www.adobe.com/products/acrobat/readstep.html)--lijr .

Planovanie distribucie softvéru

Na distribiciu softvéru mézete pouzit bud System i Navigator alebo distribticiu z centrdlneho miesta. Nastroj, ktory by
ste mali pouzif na distribuciu, zavisi od mnozstva a typu softvéru, ktory chcete distribuovat.

Kedy pouzif System i Navigator

System i Navigator vam umoziuje logicky zoskupovat mnoZstvo programov a stuborov na zdrojovom systéme i5/0S a
tieto objekty distribuovat na jeden alebo viac cielovych systémov i5/0S. Je to najrychlejsi a najefektivnejsi spdsob
distribucie jedného alebo viacerych licenénych programov, vasich vlastnych softvérovych produktov, oprav alebo
uzivatelskych kniznic.

Kedy pouzit distribuciu z centralneho miesta

Distribucia centralneho uzla sa najcastejsie pouziva na distribuciu softvéru pre aktualizaciu celého systému alebo
softvéru logického oddielu. Toto obycajne zahfiia kolekciu softvéru, napriklad operacny systém i5/0S, docasné opravy
programov (PTF), licen¢né programy IBM, licen¢né programy od inych spolocnosti ako IBM a uzivatelské kniznice.

Na distribuciu softvéru logického oddielu na rézne systémy, ktoré mozu alebo nemusia byt rozdelené na oddiely,
mdZete pouzit aj distribuciu z centrdlneho miesta.

Co spravit ako dalSie:

 [‘Distribucia softvéru pouzitim aplikacie System i Navigator” na strane 3|

» [‘Distribticia softvéru pouzitim distribucie z centrdlneho miesta” na strane 4|
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Distribucia softvéru pouzitim aplikacie System i Navigator

Pouzitim System i Navigator mézete logicky zoskupovat mnoZstvo programov a suborov na zdrojovom systéme alebo
logickom oddiele i5/0S a tieto objekty mézZete distribuovat na jeden alebo viac cielovych systémov alebo logickych
oddielov i5/0S.

Toto je najrychlejsi a najucinnejsi sposob distribucie jedného alebo viacerych licen¢nych programov, vasich vlastnych
softvérovych produktov, oprav alebo uzivatelskych kniznic.

Posielanie softvérovych produktov IBM pouzitim aplikacie System i
Navigator

Pouzitim System i Navigator moZete posielat softvérové produkty IBM z jedného systému alebo logického oddielu
15/08 na iny systém alebo logicky oddiel i5/0S.

Ak cheete odoslat a nainstalovat produkty IBM, vykonajte tieto tlohy:

V okne System i NavigatorNavigatora rozvinte polozku Riadiaca centrala.
Rozvinte Koncové systémy.

Rozviiite systém.

Rozvinte Konfiguracia a servis.

Rozvinte Inventar softvéru.

Vyberte bud Nainstalované produkty, alebo Podporované produkty.

N o oD~

V pravej Casti okna kliknite pravym tla¢idlom mysi na produkt, ktory chcete odoslaf a nainitalovat. Vyberte Poslat
a instalovat. Poslaf a instalovat mozete iba produkty, ktorych stav je Nainstalované alebo Riadené.

8. Postupuijte podla pokynov sprievodcu pre odoslanie a instalaciu produktu.

V okne Navigatora iSeries je dostupna detailna pomoc k tloham. V ponukove;j liste kliknite na Pomoc a vyberte Témy
pomoci. Vyberom Co mézem robit s . . .? sa zobrazia informacie o tom, ¢o mozete vykonat a kde v Navigétore iSeries
sa musite vtedy nachadzat.

Balenie a posielanie vasich vlastnych softvérovych produktov pouzitim
aplikacie System i Navigator

Okrem posielania produktov IBM z jedného systému alebo logického oddielu i5/0S na iny systém alebo logicky oddiel
i5/0S mozete System i Navigator pouzit aj na balenie a posielanie svojich vlastnych softvérovych produktov.

Balenie produktov vim umoziuje vytvorit z vaich aplikaénych programov zbaleny produkt, ktory sa instaluje a
udrziava rovnakym sposobom ako licenéné programy IBM. Ked je vasa aplikacia zabalena ako produkt, mozete
manaZovat vietky objekty pre tuto aplikdciu ako jednu entitu. Na zbalenie vasich vlastnych produktov je dostupnych
viacero metod:

* Funkcia pre produkty a baliky v Navigatore iSeries.
* Licencny program IBM System Manager for i5/0S
. IRozhrania API softvérovych produktovl

Jednou z vyhod zbalenia vasej aplikicie pomocou Navigatora iSeries je, Ze je si¢astou operaéného systému i5/08S a
preto nevyzaduje Ziadne dodatoéné naklady. Pomocou Navigatora iSeries mozete distribuovat vase aplikécie a opravy
rovnako, ako distribuujete licenéné programy i5/0S. Vase opravy mozete sledovat rovnako, ako sledujete opravy IBM.
Definicia produktu obsahuje vsetky informacie, ktoré potrebujete na odoslanie a instalaciu produktu do viacerych
systémov.

Pred zabalenim alebo skonvertovanim vasej aplikacie na produkt, ktory vas systém identifikuje ako produkt, musite

vytvorit definiciu produktu. Zdrojovy systém, v ktorom vytvarate definiciu produktu sa pouZiva na manaZovanie
produktu. Pri baleni a distribucii produktu postupujte nasledovne:

Distribucia softvéru 3



1. Podla tychto krokov vytvorte definiciu produktu:
a. V Navigatore iSeries rozvinte polozku Riadiaca centrala.
b. Rozviiite Definicie.
C. Pravym tlac¢idlom mysi kliknite na Produkt a vyberte Nova definicia.
d

Postupuijte podia pokynov sprievodcu pre vytvorenie novej definicie produktu. Zdrojovy systém, v ktorom
vytvarate definiciu produktu Centralneho riadenia sa pouziva na manazovanie produktu.

V ¢asti sprievodcu mozete uréit, ze cheete vyzvat uzivatelov, aby pri instalécii produktu akceptovali licenénti
zmluvu. V dialégovom okne Pridaf licenéné dokumenty pridajte licenéné dokumenty. Informdcie o postupe pri
vytvarani tychto licenénych dokumentov najdete v téme IVytvorenie online softvérovych zmluv pre vase Vlastnél
_produkt

2. Nainstalujte produkt do zdrojového systému.
3. Podla tychto krokov odoslite a nainstalujte produkt do ostatnych systémov:
a. V Navigatore iSeries rozvinte polozku Riadiaca centrala.
b. Rozviiite Definicie.
c. Vyberte Produkt.
d

Pravym tla¢idlom mysi kliknite na definiciu produktu, ktory chcete odoslat a nainstalovat do cielového systému
a vyberte Odoslat a nainstalovat.

e. Postupujte podia pokynov sprievodcu pre instalaciu definicie produktu do cielového systému. Po kliknuti na
tlacidlo Dokondit sa produkt odosle a nainstaluje do cielového systému a stav sa zmeni z Nain§talovany na
Manazovany.

Poznamka:

* Mobzete odoslaf a nainstalovat len definicie produktov, ktoré maju stav Nainstalovany alebo
Manazovany.

* Pri odoslani a nainstalovani produktu sa odosielaju len aplikované opravy.

Pretoze je produkt nainstalovany v zdrojovom systéme, produkt je mozné manazovat. Stav ManaZovany znamen4, Ze
definiciu produktu uz nie je mozné zmenif. Ak chcete vykonat zmeny produktu pre aktualne vydanie, musite
vygenerovat opravu.

Po nainstalovani produktu do zdrojového systému méZete pre tento produkt generovat opravy. Informacie o tom, ako to
mate urobit, najdete v téme[Vytvorenie oprav pre nainstalované produkty pouzitim centralneho riadenial

V okne Navigatora iSeries je dostupna detailna pomoc k uloham. Kliknite na Pomoc z ponukovej listy a vyberte Témy
pomoci. Vyberom Co mézem robit s . . .? sa zobrazia informdcie o tom, o moZzete vykonat a kde v Navigatore iSeries
sa musite vtedy nachadzat.

Co spravit ako dalSie:

Po zbaleni a odoslani vasich softvérovych produktov mézete odoslat opravy, ktoré ste vygenerovali. Konkrétne
informdcie najdete v téme |Posie1anie a inStaldcia oprévl

Distribucia softvéru pouzitim distribucie z centralneho miesta

Proces distribucie z centrdlneho miesta pre distribtciu softvéru je mimoriadne uzitoény a prakticky v pripade, ked mate
velku sief a cheete, aby boli vetky systémy alebo logické oddiely i5/0S vo vasom vypoétovom prostredi identické.

Proces distribucie softvéru z centralneho miesta Setri vas ¢as, namahu a naklady znizenim poctu krokov v proceduirach

instalacie pre cielové systémy. Napriklad, ak pred distribuciou svojho softvéru pouzijete na svojom zdrojovom systéme
kumulativny balik PTF, usetrite ¢as, pretoze rovnaky balik nemusite pouzif na svojich cielovych systémoch.

| Ak planujete distribuovat uzivatelské udaje a vydanie i5/0S len na jeden systém, prejdite na tému
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Jeden alebo viac licenénych programov mozete distribuovat aj pouzitim CD-ROM. Pokyny na premastering médii

CD-ROM pre distribuciu najdete v téme |Pouiivanie médii CD-ROM v distribucii softvéru iSeriesI -lé' .

Koncepty distribucie z centralneho miesta

Distribucia z centralneho miesta je proces duplikovania softvéru jedného systému alebo logického oddielu (centralneho
systému) s operacnym systémom i5/0OS a jeho distribucie do viacerych systémov (cielovych systémov).

Centrdalny systém je systém, ktory ma opravnenie prijimaf médid, dodané spolo¢nostou IBM. V sieti distribuovanych
systémov je centralny systém zvycajne definovany, aby bol v komunikacnej sieti ohniskom pre vystrahy, navrh
aplikacif a lohy riadenia siete. Centrdlny systém moze tiez distribuovat licenéné programy do inych systémov, ktoré
pracuju nezavisle od centralneho systému. Tieto systémy su vSak zavislé na centralnom systéme kvoli distribucii
licen¢nych programov.

Cielovy systém odkazuje na systém, ktory zavisi od centralneho systému pre distribticiu licen¢ny interny kod,
operaéného systému i5/0S a licenénych programov. Tieto systémy mozu byt bez obsluhy. Cielové systémy mozu byt
sti¢astou komunikaéne;j siete distribuovanych systémov, alebo mozu pracovat nezavisle od centralneho systému, od
centralneho systému su vSak zavislé v pripade distribucii licenénych programov a v pripade vyvoja a udrzby aplikacii.

Prehiad uloh pre distribuciu softvéru z centralneho miesta )
Medzi vSeobecné tlohy distribucie softvéru z centrélne}lo systému patria priprava centralneho systému a cielovych
systémov, vytvorenie média a instalacia softvéru na cielové systémy.
1. Pripravte distribuciu softvéru z centralneho systému.
a. Vyberte typ distribuéného média, ktoré ma byt pouzité, instalaény profil a metodu instalacie pre cielové
systémy.
b. (Volitelné) Napiste uzivatelom definovany instala¢ény program, aby boli odstranené instalaéné lohy pre
operatorov na cielovych systémoch.
c. Skontrolujte, ¢i mate na centralnom systéme pouzity spravny kumulativny balik oprav alebo iné¢ PTF.
d. Skontrolujte, ¢i su centralny systém a cielové systémy pripravené pre distribuciu.
2. Distribuéné média vytvorte pouzitim voiby 40 z ponuky GO LICPGM.
a. Nasleduje zoznam uloh dokon&enych pouzitim volby 40:
1) Ukoncite vietky podsystémy.
2) Ulozte licen¢ny interny kod, opera¢ny systém i5/0S, udaje lgonﬁgurécie systému, bezpecnostné objekty,
objekty spravcu systémovych prostriedkov (SRM) a uzivatelské profily.

3) Ulozte kniznicu QGPL. Tato kniznica obsahuje uzivatelom definovany instalaény program s nazvom
QLPUSER.

4) Ulozte kniznicu QUSRSYS.

5) Ulozte licenéné programy, ktoré chcete distribuovat. Na obrazovke Save Licensed Program vyberte
licenéné programy, ktoré cheete distribuovat. Volby Extended Base Support a Extended Base Directory
Support su vopred vybraté, pretoze si vyzadované.

b. Po dokonceni voiby 40 ulozte na distribuéné média dalsie objekty. Napriklad mozete ulozit kniznice,
uzivatelské adresare a subory sekundarneho jazyka. Ak napisete uzivatelom definovany instalacny program,
mozete ho pouzit na obnovu tychto dalsich kniznic a objektov.

3. Distribu¢né média nainstalujte na cielové systémy.

Objekty, ktoré nechcete distribuovat do cielovych systémov, nevkladajte do kniznic QGPL a QUSRSYS na centrdlnom
systéme.

Distribucia informacii o licencii na softvér z centralneho miesta
Mobzete distribuovat informécie o licenciach pre softvérové produkty, ktoré pouzivaju spravu licencii pre i5/0S.
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Informacie o licenciach pri tychto produktoch obsahuju fronty sprav na prijimanie sprav, indikator naruSenia protokolu,
limit pouziti a kluce k softvérovej licencii. Aktualny zoznam uzivatelov licencii sa z centralneho systému do cielovych
systémov nedistribuuje.

Ak chcete zobrazit zoznam softvérovych produktov a funkeii, ktoré pouzivaju spravu licencii, spustite prikaz
WRKLICINF (Work with License Information).

Vsetky informacie o softvérovych licenciach pre vietky cielové systémy mozete zahruf do vasich distribuénych médii.
Prislusné informacie o licencidch sa pre kazdy cielovy systém zavedi automaticky ako sucast procesu instaldcie.

Nastavenie limitu pouziti sa 1isi v zavislosti od typu distribuovaného produktu. Pred vytvorenim distribuéného média
musi byt v centrdlnom systéme nastaveny limit pouzZitia pre $tandardné produkty, ktoré obsahuju informacie o licencii.
Potom bude automaticky zahrnuty do distribu¢nych médii a bude sa distribuovat do cielovych systémov. Pri
zaklu¢ovanych produktoch je limit pouziti sucastou licenéného kiuca. Kazdy zakiucovany produkt na kazdom cielovom
systéme vyzaduje jedineény kiu¢, aby produkt mohol byt spusteny na cielovych systémoch. Preto musite pred
vytvorenim distribuéného média pridaf na distribu¢né médium vietky licenéné kluce pre vietky cielové systémy.

Kedy distribuovat informacie o licencii pre licenéné programy

Vhodny ¢as na distribuovanie informacii o licenciach pre licenéné programy je vtedy, ked nainstalujete nové licenéné
obdobie pre takyto program.

Licencné obdobie je casovy usek, pocas ktorého trva autorizovany limit pouziti pre licen¢ny program. Limit pouziti
moze zahfial verziu, vydanie alebo modifika¢nt urove.

Napriklad, ak je licenéné obdobie pre produkt X uréené podia verzie, autorizovany limit pouziti plati pre celt verziu
produktu. Ked boli pre produkt X nainitalované informacie o licenciach, nebudu sa instalovat znova, kym nebude
distribuovand nova verzia produktu X. Tieto povodné informacie o licenciach sa uchovavaju na cielovych systémoch aj
vtedy, ked boli nainitalované nové urovne vydani alebo modifikacii. Ked sa bude distribuovat nova verzia produktu X,
na cielovych systémoch moze byt potrebné zmenit limit pouziti.

Softvérovy licenény kiué
Stbor licenénych kiucov obsahuje kluce k softvérovej licencii, ktort cheete distribuovat.
Ked pouzijete volbu 40 (Create a distribution media) v ponuke GO LICPGM alebo vykonate prikaz SAVSYS (Save

System), systém prida subor na distribu¢né médium. Stibor QALZALPKEY sa z cielovych systémov vymaze po
zavedeni licen¢nych klucov.

Varovna sprava, v ktorej sa uvadza datum, kedy uplynie toleran¢né obdobie, bude odoslana do frontu sprav kazdy den,
v ktorom sa zaklicovany produkt pouzije. Sprava sa posiela do frontu sprav QSYSOPR a do vsetkych ostatnych
frontov sprav, ktoré ste definovali prostrednictvom prikazu CHGLICINF (Change License Information).

Suvisiace informacie

INastavenie limitu pouiivania|

Typy distribuénych médii pre distribuciu z centralneho miesta

Typmi distribu¢nych médii alebo metdd, dostupnych pre centralny systém na distribuciu z centralneho miesta, st
katalég obrazov (optickych alebo paskovych zariadeni), zdielané virtudlne obrazy optickych zariadeni, pouzivajuce
siefovy suborovy systém, paskové média, digitalny video disk (DVD), CD-ROM a pouZivanie prikazov Duplicate
Optical (DUPOPT) alebo Duplicate Tape (DUPTAP).

Kazd¢ distribuéné médium ma svoje vyhody a nevyhody. Urcite, ktoré média vyhovuju vasmu operacnému prostrediu.
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Katalég obrazov
| Toto médium vyzaduje diskovy priestor na uchovavanie vsetkych virtualnych obrazov vytvorenych v
| centralnom systéme a distribuovanych do cielovych systémov. Ak mate rozsiahly lozny priestor, tato voiba je
| rentabilna a prakticka.

| Najprv pripravte centralny systém na distribiciu virtualnych obrazov, potom vytvorte distribu¢né média a

| distribuujte ich pomocou FTP. MéZete vytvorif tiez DVD pre distribiciu centralneho uzla a potom pridat toto
| DVD do katalégu obrazov a distribuovat ho pomocou FTP. Pripadne moZete vytvorit virtudlne obrazy,

| skonvertovat ich na DVD alebo CD-ROM (pre optické zariadenia) alebo na paskové médium (pre paskové

| zariadenia) a distribuovat fyzické médid. PouZivanie virtualnych obrazov ako médii distribucie centralneho

I uzla vdm poskytuje flexibilitu a je zvIast uzitoéné pre overovanie optickych médii, intalacie bez obsluhy a

I aktualizdcie softvéru v sieti.

| Virtualna paska poskytuje vyssiu dostupnost a kratsie ¢asy zdlohovania neZ ostatné typy médii. Virtualne
| paskové zariadenia mozu vykondvat rovnaké tlohy ako fyzicka paska s vynimkou toho, Ze s virtudlnym
|
I

paskovym zariadenim nemozete pouzivat prikaz Save Storage (SAVSTG). Dalsie podrobnosti nijdete v téme
Virtualna paskal

| Blizsie informacie o poziadavkach v pripade pouzitia katalégov obrazov ako distribuénych médii na
| distribuciu z centralneho miesta najdete v téme [Priprava na uskladnenie virtudlnych optickych zariadeni

| Virtualne optické zariadenie, ktoré pouziva obrazy, zdielané siefovym stuborovym systémom

| Specidlny typ virtudlneho optického zariadenia (632B; model 003) podporuje stbory virtudlnych obrazov na
I vzdialenom systéme v sieti. Adresar obrazov identifikuje cestu k sieti na centralnom systéme, obsahujucu

I stbory virtualnych obrazov, ktoré st pripravené na pouzivanie s cielovym systémom. Virtualne optické

| zariadenie moze byt pouzité na instalaciu dalsich licenénych programov alebo PTF. Podrobnejsie informacie
| najdete v téme|Uskladnenie virtudlnych optickych zariadeni pouzitim sietového stborového systémul

Paska Vysokorychlostna paska je najrychlej$im sposobom distribucie softvéru pre aktualizaciu celého systému alebo
softvéru logického oddielu. Paskovy harvdér a médid su vSak drahsie ako hardvér a média DVD.

DVD  DVD je pomalsi ako vysokorychlostnd paska, ale z hiadiska nakladov je efektivnejsi.
CD-ROM

Pozrite si tému|Pouzivanie média CD-ROM v distribucii softvéru iSeriesI"l-dr , kde najdete informacie o
pouzivani len média CD-ROM ako distribu¢ného média na distribuciu z centralneho miesta.

| Prikaz Duplicate Optical
| Pouzitim prikazu Duplicate Optical (DUPOPT) mozete vytvorit skutoéné médium z virtualneho obrazu média
I na distribuciu z centralneho miesta.

| Prikaz Duplicate Tape

I Pouzitim prikazu Duplicate Tape (DUPTAP) moZete vytvorit skutoéné paskové médium z virtudlneho obrazu
| média na distribuciu z centrdlneho miesta. Format virtualnych obrazov paskovych zariadeni musi byt

| kompatibilny s vasim fyzickym paskovym zariadenim.

InStalaéné profily pre distribuciu z centralneho miesta

Spoloénost IBM dodava styri intalaéné profily, ktoré mozete pouzit na instalaciu distribuénych médii na cielové
systémy. Tieto profily méZete tieZ upravit tak, aby vyhovovali va§im potrebam.

Instalacné profily obsahuju tllohy, ktoré cheete vykonat podas procesu instalacie. Prindsaju do procesu automaticke;j
instalacie mnoho vyhod. Voiby, ktoré vykonate pri tvorbe instala¢ného profilu, maju vplyv iba na cielové systémy, nie
na centralny systém. MoZete pouzit jeden z profilov od spolo¢nosti IBM, alebo mdzZete tieto profily prisposobit, aby
lepsie zodpovedali vasim potrebam.

InStalaéné profily IBM
IBM poskytuje inStalacné profily, ktoré su vhodné pre takmer kazdu situaciu. Nasleduje zoznam instalacnych profilov
zoradeny postupne od najpouzivanejSich profilov. Tento zoznam obsahuje popisy profilov a osobitné €initele, ktoré su k

nim pridruzené a ktoré je treba vziat do Gvahy.
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Nahradit aktualne vydanie (QRPLRELLVL)
Tuto volbu pouzite na distribuciu softvéru, ktory sa podiela na aktualizacii celé¢ho systému. Systém nahradi
licencné programy, ktoré maju rovnaku verziu, vydanie a modifikaciu ako na médiach.

Instalovat novy systém (QINSNEWSYS)
Tuto volbu pouzite na distribuiciu softvéru, ktory sa podiela na aktualizacii celého systému na novy cielovy
systém. To znamena, Ze na instalaciu nového systému mozete pouzit distribiciu z centralneho miesta. Alebo
mozete tuto volbu pouzif na distribuciu softvéru logického oddielu. Cielové systémy uz musia mat
nainstalovanu aktudlnu uroven licenéného interného kodu.

Nahradit aktualne vydanie IBM (QIBMRPLRLS)
Tuto volbu pouzite na distribuciu softvéru, ktory sa podiela na aktualizacii celého systému. Systém nenahradi
licencné programy, ktoré maju rovnaku verziu, vydanie a modifikaciu ako na médiach.

Zmenit primarny jazyk (QCHGPRILNG)
Ak planujete distribuovat softvér, zahrnuty do aktualizacie celého systému, alebo softvér logického oddielu a
chcete zmenit primarny jazyk, pouzite bud profil Nahradif aktuélne vydanie alebo profil Nahradif aktudlne
vydanie IBM. Ak planujete len zmenit primarny jazyk cielového systému, pozrite si éasflUvahy pre zmenul
[orimarneho jazykal

Prisp6sobené instalaéné profily IBM

Ak chcete vytvorit svoj vlastny instalaény profil alebo prisposobit instalaéné profily dodané spoloénostou IBM, z
ponuky GO LICPGM vyberte volbu 41 (Work with installation profiles). Pre pracu s instalaénymi profilmi musite mat
opravnenie *CHANGE pre subor QALPAUTO v kniznici QUSRSYS.

Vyhody instalacie distribuénych médii pomocou automatickej instalacie a

inStalaénych profilov

Pouzitie instalacného profilu na instaldciu média, obsahujuceho licen¢né a aplikacné programy, ma niekolko vyhod.

* Obmedzia alebo eliminuju sa ulohy, ktoré musia vykonavat operatori v cielovych systémoch (okrem pripojenia
distribu¢ného média).

+ Mobzete vytvorit prisposobené instalaéné profily na riadenie instalacie v cielovych systémoch.

* Mate moznost restartovat systém po zlyhani, vratane vynechania ¢asti instaldcie, ktoré boli uspesné.

* Obmedzia alebo eliminuju sa spravy pocas instalacie.

* Pomocou uzivatelom definovaného instalaéného programu mozete nainstalovat aplikacie alebo po uspesnej instalacii
systém dalej prisposobit.

Pri pouziti instala¢ného profilu sa eliminuju tieto ulohy operatora:
* Vyber volby na instalaciu operaéného systému
* Potvrdenie inStalacie operacného systému
* Vyber jazykovej charakteristiky
* Potvrdenie jazykovej charakteristiky
* Vyber volieb instalacie
* Vyber volieb IPL
Suvisiace koncepty

|“Met(')dy instalacie pre cielové systémy”|
Automatickd inStalacia a manudlna inStalacia su dve metddy insStaldcie distribuénych médii na cielové systémy.
Precitajte si tieto informécie, ktoré vdm pomézu pri rozhodovani, ktori metodu instalacie si mate vybrat.

Metody instalacie pre cielové systémy
Automaticka indtalacia a manudlna instalicia su dve metody indtalacie distribuénych médii na cielové systémy.
Pregitajte si tieto informécie, ktoré vam pomozu pri rozhodovani, ktort metddu instalacie si mate vybrat.
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Automaticka instalacia
Automaticka instalacia znamena, ze operatori cielovych systémov jednoducho zavedu distribu¢né média podla
vyziev. Je to najbeznejsie pouzivana metdda, pretoze vam umoznuje pouzitie instalacnych profilov a
uzivatelom definovaného instala¢ného programu.
Instalaény profil moZete pouzit na instalaciu médii, ktoré obsahuju licenéné programy, opravy (PTF) a
aplikac¢né programy. Instalacné profily eliminuju dodatocné ulohy pre operatorov cielovych systémov a
umoznia vam prispdsobit si proces instalacie.
Mozno budete chciet napisaf uzivatelom definovany instalaény program pre distribuovanie zakaznikom
napisanych aplikacii a eliminovat dodatocné tilohy pre operatorov cielovych systémov.

Manualna inStalacia
Manualnu instalaciu pouZite len ak potrebujete pridat diskovii pamit do cielovych systémov.

Suvisiace koncepty

|“Vyh0dy inStalacie distribu¢nych médii pomocou automatickej instalacie a instalacnych profilov” na strane 8|
Pouzitie inStalacného profilu na inStaldciu média, obsahujuceho licencné a aplikacné programy, ma niekolko vyhod.

Komprimacia a dekomprimacia licenénych programov pre distribuiciu z centralneho
miesta
Pred vytvorenim distribuéného média venujte pozornost tymto informaciam o komprimacii a dekompriméacii objektov.

Ked licenéné programy skomprimujete, ziskate niekolko vyhod, vratane ispory tlozného priestoru. Ked vytvarate
distribu¢né média pre distribuciu centrdlneho uzla, mozete nechat vietky licenéné programy, ktoré sa ¢asto pouzivaju,
dekomprimované. Alebo mézZete niektoré licenéné programy distribuovat skomprimované a niektoré programy zasa
dekomprimované.

Pred vytvorenim distribu¢ného média zvazte:

*+ Mbzete komprimovat objekty IBM aj vase vlastné uzivatelsky vytvorené objekty. Programové objekty IBM mozu
byt komprimované iba v obmedzenom stave. Na komprimovanie objektov pouzite prikaz riadiaceho jazyka CPROBJ
(Compress Object).

* Programy (*PGM), servisné programy (*SRVPGM) a moduly (*MODULE) sa automaticky a natrvalo rozbalia pri
prvom pouziti.

* Ked sa prvykrat pouzije skomprimovany panel (*PNLGRP), ponuka (*MENU), tlacovy stibor (*FILE s atribiitom
PRTF) alebo obrazovkovy stubor (*FILE s atribitom DSPF), bude doc¢asne dekomprimovany. Ak sa takyto docasne
dekomprimovany objekt pouzije pitkrat po sebe alebo sa pouziva dlhsie ako pocas dvoch po sebe iducich diioch v
rovnakom uvodnom zavedeni programu (IPL), bude trvalo dekomprimovany.

* Operacia na komprimovanom objekte zvycajne trva o nieco dlhsie ako na dekomprimovanom objekte. Pri
dekomprimacii velmi velkého komprimovaného objektu systém posle spravu Operacia prebieha. Prosim,
Cakajte.

Na znizenie mnozstva pouzitého diskového priestoru v cielovych systémoch odporuca spolo¢nost IBM tieto akcie.
Tieto akcie v tom istom Case zaistia, aby sa Casto pouzivané objekty dekomprimovali:

+ Skomprimujte vietko, ¢o posielate na cielové systémy.
* 'V centrdlnom systéme pouzivajte objekty rovnakym spdsobom, akym sa budu pouzivaf na cielovych systémoch.
Urobte tak asponi pét krat pre skupiny panelov, ponuky, tlacové subory a obrazovkové stibory.

¢ Ak vytvarate média typu premastering, sibory na CD-ROM nemézu presahovat jednotky. Objekty skomprimujte
tak, aby vysledny ulozeny stubor vosiel na CD-ROM.

Viac informacii o komprimovani a dekomprimovani objektov najdete v Casti |Komprimované objekty a ulozny priestor{

Distribucia primarnych a sekundarnych jazykov
Distribuiciu z centralneho miesta moZzete pouzit na distribuiciu primarnych a sekundarnych jazykov.
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Primarne jazyky

Primarny jazyk je nainstalovany v systéme ako Standardne nastaveny jazyk pouzivany na zobrazovanie a tla¢
informacii. Distribu¢né médium s licencnym programom IBM obsahuje primarne jazyky. Distribuc¢né médium, ktoré
vytvorite v centrdlnom systéme, skopiruje primarne jazyky, aby ste ich mohli nainstalovat na svoje cielové systémy.

Sekundarne jazyky

Distribucia sekundarnych jazykov je komplikovanejSia ako distribucia primarnych jazykov. Sekundarne jazyky sa
ukladaju na distribu¢né média, ako je popisané v|“K0ntrolny zoznam: Vytvorenie média pre distribuciu z centrélneho|
|miesta” na strane 15|a na cielovych systémoch sa obnovuju pouzitim uzivatelom definovaného instalaéného programu,
ako je popisané v[‘Instala¢né ulohy pre cielové systémy” na strane 21I

Distribucia do€asnych oprav programov (PTF)
Proces distribtcie z centralneho miesta moZete pouzif na aplikovanie oprav na centralnom systéme a na ich distribuciu
na cielovy systém. Opravy aplikujte len raz.

Opravy moézete distribuovat ako ¢ast softvéru pre aktualizaciu celého systému alebo logicky oddiel. V procese
distribucie centralneho uzla su opravy distribuované takto. Najprv sa aplikuju opravy na centralny systém. Pri vytvarani
distribu¢nych médii sa opravy ulozia na média a distribuuju. Nakoniec, ked budu distribu¢né média nainitalované na
cielovych systémoch, Kopia A a Kopia B licenéného interného kodu bude nahradend a licenéné programy sa
nainstaluju na uroven PTF centralneho systému.

Pouzitie distribucie z centralneho miesta na distribuciu oprav ma vyhody. Jednou vyhodou je, Ze na cielovych
systemoch nie st potrebné ziadne osobitné pokyny pre instaldciu PTF. Dalou vyhodou je, Ze cielovy systém bude
pouzivat rovnaké urovne PTF a vydania ako centralny systém.

Inym sposobom distribtcie PTF z centralneho systému na vzdialeny cielovy systém je zdielanie virtualnych obrazov
optickych zariadeni so siefou siefového stiborového systému (NFS). Blizsie informacie najdete v téme
[virtualnych optickych zariadeni pouzitim siefového stiborového systémul

Kontrolny zoznam: Priprava na distribuciu softvéru pouzitim distribucie
z centralneho miesta

Ak chcete distribuovat softvér z centralneho systému, vykonajte kroky, uvedené v tomto kontrolnom zozname.

Skor nez zacnete

1. Pozrite si &ast [*Prehlad iloh pre distribuciu softvéru z centrilneho miesta” na strane 5| Toto je prehiad procesu
distribucie centralneho uzla vratane prehladu objektov, ktoré boli uloZzené pomocou volby 40 (Vytvorit distribu¢né
média) z ponuky GO LICPGM.

2. Skontrolujte, Ze vietky cielové systémy maju dostatok tilozného priestoru na uchovanie vietkych distribuovanych
licenénych programov. Ak chcete skontrolovat, ¢i méte dostatok ulozného priestoru, pozrite si tému
Isystém spliia poziadavky na diskovi pamaf pre aktualizéciel

3. Skontrolujte, Ze po distribucii z centralneho miesta bude maf centrélny a cielovy systém kompatibilné vydanie

softvéru a hardvéru. Pozrite si webovu stranku hardvéru W’ , kde zistite vydania i5/0S, ktoré je mozné
nainstalovat na kazdy model. Vyberte informdcie v Marketing life.

4. Skontrolujte, Ze po distribucii z centrdlneho miesta bude mat centrilny a cielovy systém kompatibilné vydanie
i5/08S. Toto si mdzete overit v témellnteroperabilita vydania iS/OSl. Ak mate v sieti rozne systémy, musia byt na
kompatibilnych vydaniach, aby si mohli vymiefat iidaje alebo ukladat a obnovovat objekty.

5. Skontrolujte, Ze st v centrdlnom systéme aplikované vsetky dogasné opravy programov (PTF). Spolo¢nost IBM
odporuca, aby ste na svojom centralnom systéme permanentne pouzivali vSetky PTF licen¢ny interny kod, ¢im
zabezpetite, ze média mozu byt nainstalované na cielové systémy, ktoré maji nové hardvérové komponenty.
Informacie o postupe pri permanentnom pouzivani PTF licenény interny kod najdete v téme [Instalacia rozsirenych|

10 Distribucia softvéru


http://www.ibm.com/systems/i/hardware/

foprav: Pouzivanie oprav licen¢ny interny kod bez IPL] Viac informécii o opravach PTF v procese distribucie
centralneho uzla ndjdete v &asti[*Distribticia do¢asnych oprav programov (PTF)” na strane 10}

6. Skontrolujte, Ze je centralny systém stabilny. Mozno budete chcief niekolko tyzdiiov testovat centrélny systém a
skontrolovat jeho stabilitu.

7. Pouvazujte o spusteni prikazu Check Product Option (CHKPRDOPT) na svojom centralnom systéme, ktorym
skontrolujete, ¢i su nainstalované vietky pozadované PTF pre licentné programy, ktoré planujete distribuovat.

Priprava na distribuciu softvéru z centralneho systému

1. Vyberte metédu instalécie pre cielové systémy. Vyberte automaticku alebo manualnu instalaciu, ako je opisané v
éastil“Met(')dy inStalacie pre cielové systémy” na strane 8I

2. Akstev kroku vybrali metodu automatickej instalacie, vyberte alebo prispdsobte jeden z nasledujucich
instalacnych profilov.

* Nabhradif aktualne vydanie (QRPLRELLVL)

* Instalovaf novy systém (QINSNEWSYS)

* Nahradif aktudlne vydanie IBM (QIBMRPLRLS)
* Zmenif primarny jazyk (QCHGPRILNG)

Mozete tiez vytvorit vlastny instalaény profil. Pre blizsie informacie si pozrite [‘Instalacné profily pre distribuciu 7
fcentralneho miesta” na strane 7|

3. Vyberte distribu¢né média. Typy médii s popisané v Casti [“Typy distribuénych médii pre distribiciu z centralneho|
[miesta” na strane 6]

4. Pripravte informacie o licencii pre produkty, ktoré pouzivaju spravu licencii i5/0S. Pozrite si éasf
finformacii o softvérovej licencii na distribuciu z centralneho miesta”]

5. Vytvorte intala¢ny program pre cielovy systém. Automaticky obnovte dalsie kniZnice a ostatné objekty, ktoré
planujete ulozif na distribuéné média. Pozrite si Cast[“Volitelné: Napisanie uzivatelom definovaného instalaénéhol
[programu pre cielové systémy” na strane 12}

6. Zvazte kompresiu a dekompresiu licen¢nych programov. Licen¢né programy komprimujte pomocou prikazu
CPROBJ (Compress Object). Informécie najdete v asti[‘Komprimacia a dekomprimécia licenénych programov|
[pre distribticiu z centralneho miesta” na strane 9|

7. Ak ste ako distribuéné médium vybrali katalog obrazov, prejdite bud na|“Volitelné: Priprava centrélneho systému]
re virtualne obrazy optickych zariadeni” na strane 13|alebo na[“VoliteIné: Priprava centralneho systému pre
virtualne obrazy paskovych zariadeni” na strane 14|

Po dokonceni

1. Poznatte si vas vyber metody instalacie pre cielové systémy, instalaéného profilu a distribuéného média.

2. Poznacte si stratégiu pre distribuciu licen¢nych informacii a skontrolujte, Ze su informacie pripravené na
distribuciu.

3. Skontrolujte, Ze vas uzivatelom definovany program funguje podia o¢akavania.

Dalsia téma: Po dokonceni tloh z tohto kontrolného zoznamu prejdite na ast |“K0ntroln}'f zoznam: Vytvorenie médial
Ipre distribuciu z centralneho miesta” na strane ISl

Priprava informacii o softvérovej licencii na distribuciu z centralneho miesta
Pri priprave na distribuciu informacii o softvérovej licencii pre licencné programy pouzitim distribu¢ného média a
distribucie z centralneho miesta postupujte podla nasledujucich pokynov.

Informacia o softvérovych licenciach znamena limit pouiiti pre kazdy produkt. Limit pouziti musi byt distribuovany,
aby sa produkt mohol pouzit na cielovych systémoch. Zakiucované produkty Vyzadu]u viac starostlivosti ako

standardné produkty, pretoze vyzaduju jedineény licenény klué pre kazdy cielovy systém.

Ak chcete pripravif informécie o licencii na softvér na distribuciu, vykonajte tieto ulohy:

Distribucia softvéru 11



1. Pripravte informacie o licencii pre $tandardné produkty. Ak chcete distribuovat informacie o licencii pre $tandardné
produkty, musite pre cielové systémy nastavit limit pouZitia. Po dokonéeni tejto tlohy bude limit pouZiti
automaticky zahrnuty na distribu¢né média.

2. Pripravte licen¢né kitice pre zaklu¢ované produkty:

a. Ak cheete pridaf vietky licenéné kitice pre vietky cielové systémy do skladiska licenénych kitcov, spustite
prikaz ADDLICKEY (Add License Key). Viac informacii o archive licen¢nych klucov najdete v téme
|inf0rmé1ci1’ o licen¢nych kh’léochl

b. Pouzitim prikazu DSPLICKEY (Display License Key Information) vytvorte stbor licenénych klucov:

DSPLICKEY PRDID(*ALL) LICTRM(*ALL) FEATURE(*ALL) SERIAL(*ALL)
OUTPUT (*LICKEYFILE) LICKEYFILE(QSYS/QALZALPKEY) LICKEYMBR(QALZALPKEY)

Subor licenénych kli¢ov sa musi v kniznici QSYS volat QALZALPKEY. Kazdy iny néazov bude mat za
nasledok zlyhanie instalacie licen¢nych kluc¢ov pocas inovacie softvéru.

DalSia téma: |“Distrib1'1cia informadcii o softvérovej licencii pouzitim aplikacie System i Navigator alebo papiera”l

Distribucia informacii o softvérovej licencii pouzitim aplikacie System i Navigator
alebo papiera

Ak chcete distribuovat informacie o softvérovej licencii, vykonajte tieto tlohy.

* Distribucia licenénych kiu¢ov pomocou Navigatora iSeries.

Licen¢né kiu¢e mozete |zabalit a poslaf pouzitim distribuénej funkcie Management Central, ktora je k dispozicii v
System i Navigator.

* Distribuujte informacie o licenciach na papieri:
1. Pripravte informacie o licenciach pre distribuciu:
a. Ngjdite doklad o néroku na kazdy produkt, ktory planujete distribuovaf.
b. Vytvorte kopie vsetkych dokladov o naroku.
c. Kopiu kazdého dokladu o naroku poslite spolu s distribuénymi médiami na vietky cielové systémy.

2. Ked budu distribuéné média nainstalované na cielovom systéme, aktualizujte informacie o licenciach na
cieclovom systéme:

a. Ak chcete zobrazil zoznam softvérovych produktov a funkcii, ktoré pouzivaju spravu licencii, pouzite prikaz
WRKLICINF (Work with License Information).

b. Stlacte klaves F11 (Display usage information), aby sa zobrazil limit pouziti. Limit pouziti produktu je
spravidla 0, ak nebol aktualizovany.

c. Ak cheete skontrolovat typ zhody produktu, vyberte voibu 5 (Display details). Ak je typ zhody *KEYED,
pokracujte nasledujucim krokom. Ak je typ povolenia *WARNING alebo *OPRACTION,

[pouzitia pre §tandardné produkty|a pokracujte dalsim krokom.

Do stipca volieb, vedla produktu, ktory cheete pridat, zadajte 1 (Add license key) a stlagte klaves Enter.

Aktualizujte vyzvy tak, aby sa zhodovali s informaciami, ktoré ste prijali od poskytovatela vasho softvéru a
stlacte klaves Enter.

Spravidla potrebujete aktualizovat polia pre licenény klué a limit pouziti. V niektorych pripadoch budete
musiet aktualizovaf polia pre procesorovu skupinu, datum vypriania lehoty a udaje predajcu. Novy limit
pouziti sa zobrazi na obrazovke Work with License Information.

f. Tieto kroky zopakujte pre vSetky produkty, ktoré zobrazil prikaz WRKLICINF.

DalSia téma: Pokracujte ¢astou[“Volitelné: Napisanie uzivatelom definovaného ingtalaéného programu pre cieiové|
alebo prejdite na krok[6 na strane 1 1|V kontrolnom zozname.

Volitelné: Napisanie uzivatelom definovaného instalaéného programu pre cielové
systemy
Ak chcete napisaf uzivatelom definovany instalaény program, postupujte nasledovne.
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Uzivatelom definovany instala¢ny program vykonava tlohy a posiela prislusné instrukcie operatorom na cielovych
systémoch. To vam umozni vykonavat mnoho instalaénych tiloh automaticky a nainstalovat zakaznikom napisané
aplikacie na cielové systémy.

1. Do vasho programu zahriite initrukcie na obnovu objektov na cielovych systémoch. Zoznam intrukcii, ktoré
mozete zahrnui do uZivatelom definovaného instalaéného programu néjdete v asti f‘Inétalaéné ulohy pre cieiové|
Isystémy” na strane 2 1|. Do vésho programu mozete zahrnuf vsetky instrukcie, alebo iba tie, ktoré sa pouzijui vo
vasej distribucii.

2. Svoj program vytvorte a ulozte v kniznici QGPL a nazvite ho QLPUSER. Ak sa program QLPUSER v kniznici
QGPL uz nachadza, systém tento program vymaze pocas automatickej instalacie pred obnovenim kniznice QGPL.
To zabezpeti, ze distribuéné médium bude riadif dalsie spracovanie.

3. Ked dokongite pisanie programu, vykonajte nasledujuce ulohy:
a. Otestujte svoj uzivatelom definovany instalaény program, aby ste zistili, ¢i pracuje podia oéakévania.
b. Ponechajte si kopiu vasho programu na centralnom systéme v jednej z vasich uzivatelskych kniznic.

c. Ak mate niekolko cielovych systémov, ktoré potrebuji jedineéné spracovanie, pre kazdy systém vytvorte
osobitny program.

Priklad: UzZivatelom definovany in§talaény program

Nasledujtci program riadiaceho jazyka (CL) je prikladom uzivatelom definovaného instalaéného programu. Posiela
instrukcie operatorovi na cielovom systéme. Taktiez obnovi kniznicu, ktora obsahuje aplikaciu a skopiruje prikaz na
spustenie aplikacie do kniznice QGPL. Parameter &DEVICE predstavuje v tomto priklade ndzov vasho zariadenia pre
média. Parameter &SUCCESS sa pouziva ako indikécia, ¢i boli vetky licentné programy uspes$ne nainstalovang.

Poznamka: Pouzitim tohto prikladu kodu sthlasite s podmienkami, uvedenymi v ¢asti [‘Licencia na kod a zrieknutie]
[sa zodpovednosti” na strane 27

PGM PARM(&DEVICE &SUCCESS)

DCL VAR(&DEVICE) TYPE(*CHAR) LEN(10)
DCL VAR(&SUCCESS) TYPE(*CHAR) LEN(1)
IF COND(&SUCCESS *EQ '1') THEN(DO)

SNDUSRMSG  MSG('Load the tape in ' *CAT &DEVICE *CAT +
'and press the Enter key.')
RSTLIB SAVLIB(APP1) DEV(&DEVICE)
CRTDUPOBJ OBJ(STRAPP1) FROMLIB(APP1) +
OBJTYPE (*CMD) TOLIB(QGPL)

ENDDO
ELSE
SNDUSRMSG  MSG('One or more Ticensed programs failed to +
install.")
ENDPGM

Dalsia téma: Pokracujte ilohami z kontrolného zoznamu (krok[6 na strane 11]).
Voliteiné: Priprava centralneho systému pre virtualne obrazy optickych zariadeni

Ak chcete pripravif centralny systém pre virtualne obrazy optickych zariadeni, vykonajte tieto tilohy.

1. Skontrolujte, ¢i je v systéme dostatok diskového priestoru
Skontrolujte, ¢i je v systéme dostatok diskového priestoru na uchovanie vsetkych virtudlnych obrazov optickych
zariadeni, ktoré sa chystate vytvorif. Pozrite si Poziadavky kataldgu obrazov, uvedené v téme
|uskladnenie virtualnych optickych zariadeni|, kde ndjdete informacie o poziadavkach na diskovy priestor pre
virtualne obrazy.

Do celkového tilozného priestoru, potrebného pre aktualizaciu na cielovom systéme, zapoéitajte stcet velkosti
virtualnych obrazov.

2. Vytvorte virtualne optické zariadenie

CRTDEVOPT DEVD(néazov-virtualneho-zariadenia) RSRCNAME(*VRT) ONLINE(*YES)
TEXT(textovy-opis)
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3. Zapnite virtualne optické zariadenie
VRYCFG CFGOBJ(nazov-virtualneho-zariadenia) CFGTYPE(*DEV) STATUS(*ON)
4. Vytvorte katalég obrazov

Vytvorte katalog obrazov pre licenéné programy, ktore chcete distribuovat. Prikaz CRTIMGCLG (Create Image
Catalog) priradi katalog obrazov k cielovému adresaru, kde st nacitané subory s obrazmi optickych

médii. CRTIMGCLG IMGCLG(ndzov-katalégu) DIR(cesta-ku-katalégu) CRTDIR(*YES)
TEXT(nazov-katalégu-obrazov)

Prikazom CRTIMGCLG moézete volitelne pridat obrazy katalogu obrazov. Ak pouzijete tito volbu, vynechajte krok
E' Nasledujuci vzorovy prikaz prida tri polozky katalogu s velkostou nosic¢a 1 gigabajt a ndzvami nosi¢ov,
vygenerovanymi s predponou ABC.

CRTIMGCLG IMGCLG(nazov-katalégu) DIR(cesta-ku-katalogu) TYPE(*OPT) CRTDIR(*YES)
ADDVRTVOL(3) PREFIX(ABC) IMGSIZ(1000) TEXT(nazov-katalégu-obrazov)

5. Pridajte polozku katalogu obrazov
Pridajte novu polozku katalogu obrazov s Vevikosfou 48 MB az 16 GB. Ak planujete ulozif cely operaény systém,
pridajte novu polozku kataldgu obrazov s velkostou 4GB.
Ak planujete c}uplikovaf katalogy obrazov na DVD, skontrolujte, Ze ste vybrali velkost virtualneho obrazu, ktora
zodpoveda velkosti média DVD, na ktoré planujete zapisovat.
Na&priklad, ak chcete ukladat na DVD s kapacitou 4,7 GB, pouzite nasledujuci prikaz na vytvorenie spravnej
velkosti obrazu:
ADDIMGCLGE IMGCLG(ndzov-katalogu) FROMFILE(*NEW) TOFILE(nazov-suboru) SIZE(*DVD4700)
TEXT((textovy-opis)
Ak cheete ulozit operaény systém i5/0S, licenéné programy alebo PTF na 650 MB médium CD-ROM alebo vacsie,
pouzitim nasledujiceho prikazu vytvorte spravnu velkost obrazu:
ADDIMGCLGE IMGCLG(ndzov-katalogu) FROMFILE(*NEW) TOFILE(ndzov-suboru) SIZE(*CD650)
TEXT(textovy-opis)
Opakujte tento krok pre pozadovany pocet obrazov. Obrazy by ste mali pridavat v rovnakom poradi, ako ich chcete
instalovat.

Ak ako distribu¢né médium planujete pouzit fyzicku pasku, pozrite si[*Volitelné: Duplikovanie virtualnych]
fobrazov na fyzické médiad” na strane 18}

6. Nacitanie katalogu obrazov

Tento krok priradi ku katalogu obrazov virtualne optické zariadenie. Moze byt aktivnych maximalne 35 virtualnych
optickych zariadeni.

LODIMGCLG IMGCLG(nazov-katalégu) DEV(nazov-virtualneho-zariadenia) OPTION(*LOAD)
7. Inicializacia nového média
INZOPT NEWVOL(MYSAVEVOL1) DEV(nazov-virtualneho-zariadenia) TEXT( ’text média)
Opakujte tento krok pre vietky nové obrazy, ktoré cheete inicializovat. Pouzitim prikazu Work with Image Catalog
Entries (WRKIMGCLGE) vyberte obraz, ktory ma byt inicializovany, alebE) pouzitim prikazu Load/Unload/Mount
Image Catalog Entry (LODIMGCLGE) prejdite na dalsi nosi¢, ktory ma byt inicializovany.
LODIMGCLGE IMGCLG(MYCATALOG) IMGCLGIDX(¢islo_indexu) OPTION(*MOUNT)
Po dokonceni inicializacie novych médii, ponechajte prvu polozku v pripojenom stave.
LODIMGCLGE IMGCLG(MYCATALOG) IMGCLGIDX(1) OPTION(*MOUNT)

Dalsia téma: [‘Po dokonceni” na strane 11|

Volitelné: Priprava centralneho systému pre virtualne obrazy paskovych zariadeni
Ak chcete pripravif centralny systém pre virtualne obrazy paskovych zariadeni, vykonajte tieto ulohy.

1. Skontrolujte, ¢i je v systéme dostatok diskového priestoru

Skontrolujte, ¢i je v systéme dostatok diskového priestoru na uchovanie vsetkych virtualnych obrazov, ktoré sa
chystate vytvorif. Pozrite si Poziadavky kataldgu obrazov, uvedené v téme [Priprava na uskladnenie virtualnychl|
foptickych zariadeni] kde najdete informacie o poziadavkach na diskovy priestor pre virtudlne obrazy.
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Do celkového tilozného priestoru, potrebného pre aktualizaciu na cielovom systéme, zapogitajte sucet velkosti
virtualnych obrazov.

Vytvorte virtualne paskové zariadenie
CRTDEVTAP DEVD(nazov-virtudlneho-zariadenia) RSRCNAME(*VRT) ONLINE(*YES)
TEXT(textovy-popis)
Zapnite virtualne paskové zariadenie

VRYCFG CFGOBJ(nazov-virtualneho-zariadenia) CFGTYPE(*DEV) STATUS(*ON)
Vytvorte katalog obrazov

Vytvorte katalog obrazov pre licenéné programy, ktoré chcete distribuovat. Prikaz CRTIMGCLG (Create Image
Catalog) priradi kataldg obrazov k cielovému adresaru, kde st nacitané subory s obrazmi optickych médii.

CRTIMGCLG IMGCLG(nazov-katalogu) DIR(cesta-ku-katalogu) TYPE(*TAP) CRTDIR(*YES)
TEXT(nazov-katalogu-obrazov)

Prikazom CRTIMGCLG mézete volitelne pridaf obrazy katalogu obrazov. Ak pouzijete tito volbu, vynechajte krok

El Nasledujuici vzorovy prikaz prida tri polozky katalogu s velkostou nosi¢a 1 gigabajt a ndzvami nosicov,

vygenerovanymi s predponou ABC. VSetky obrazy su automaticky inicializované.

CRTIMGCLG IMGCLG(nazov-katalogu) DIR(cesta-ku-katalogu) TYPE(*TAP) CRTDIR(*YES)
ADDVRTVOL(3) PREFIX(ABC) IMGSIZ(1000) TEXT(ndzov-katalégu-obrazov)

Pridajte polozku katalogu obrazov

(Tento krok zopakujte pre pocet pozadovanych obrazov. Obrazy pridajte v tom poradi, v akom budete z nich
instalovat.)

Pridajte novii polozku katalogu obrazov s velkostou od 48MB do 1 000 000MB. Minimélna velkost prvého nosica
musi byt 2000MB.

ADDIMGCLGE IMGCLG(nazov-katalogu) FROMFILE(*"NEW) TOFILE(nazov-suboru)
IMGSIZ(velkost-obrazu) TEXT (textovy-popis)

Volitelne mézete do tohto prikazu pridat parameter hustoty (formatu). Dalie informécie o forméte virtualnych
obrazov paskovych zariadeni najdete v[“Volitelné: Distribucia virtuilnych obrazov” na strane 19|

Poznamka: Standardna velkost obrazu paskového zariadenia je 1 gigabait, ak neuvediete hodnotu pre IMGSIZ.
Nacitanie katalogu obrazov

Tento krok prideli virtudlne paskové zariadenie ku katalégu obrazov. Aktivnych méze byt az 35 virtudlnych
paskovych zariadeni.

LODIMGCLG IMGCLG(nazov-katalogu) DEV(nazov-virtualneho-zariadenia) OPTION(*LOAD)

Obrazy paskovych zariadeni s automaticky inicializované.

| DalSia téma: ['Po dokonceni” na strane 11|

Kontrolny zoznam: Vytvorenie média pre distribuciu z centralneho
miesta

Ak ste ako distribu¢né médium vybrali pasku, DVD alebo katalog obrazov, dané distribu¢né médium vytvorte
vykonanim uloh v tomto kontrolnom zozname.

Ak ste ako distribu¢né médium vybrali CD-ROM, vytvorte ho pomocou informacii, uvedenych v téme

|médi1’ CD-ROM v distribucii softvéru iSeries|-.lé' .

Skor nez zacnete

1.

Ak planujete distribuovat stiibory sekundérneho jazyka, musite poznat toto:

* |Kod funkcie ndrodnej jazykovej Verzielpre sekundarny jazyk.

* [“Licen¢né programy nepodporujice sekundérne jazyky” na strane 25|
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Ak ste ako distribu¢né médium vybrali pasku alebo DVD, vytlacte kdpiu sprievodného listu média pre distribuciu z
centrdlneho miesta. Budete ju potrebovat pri vytvarani distribuénych médii.

Skontrolujte, Ze mate vyhradeny centralny systém.

Skontrolujte, Ze mate $pecialne opravnenia *SAVSYS a *JOBCTL. Ak tieto oprdvnenia nemate, nebudete moct
distribu¢né média vytvorit.

Skontrolujte, Ze sa objekty *JRNRCV nenachadzaji v kniznici QSY'S.

V centrdlnom systéme zmeiite systémovu hodnotu QALWOBJRST (Povolit obnovu objektov) na *ALL.
Systémova hodnota QALWOBJRST (Allow Object Restore) zadava, ¢i sa dajii obnovit objekty s atributmi
citlivymi na bezpeé¢nost.

Spustenim prikazu CHKOBJITG (Check Object Integrity) overte podpisy objektov operaéného systému. Ak je
niektory z podpisov objektov centralneho systému nespravny alebo chyba, instalacia zlyha.

Porozmysiajte, ako chcete mat distribuované hlavné kluce Sifrovacich sluzieb. Za normalnych okolnosti nechcete
svoje hlavné kiuce zdielat s inymi stranami. Ak chcete zabranif obnove vasich hlavnych klu¢ov na inych
systémoch, odporti¢ame, aby ste pred vytvorenim distribuéného média vietky hlavné kiuce vycistili.

Ak svoje hlavné kiuce nechcete vy¢istif, inou moznostou je nastavit hlavny kiug¢ Save/Restore, ktory sa pouziva na
zagifrovanie hlavnych kli¢ov pred ich ulozenim na distribuéné média. Zasifrované hlavné kitce sui na cielovom
systéme obnovené, ale zostanii zasifrované v stave ¢akania. Uzivatelia cielovych systémov budi musiet ¢akajuce
hlavné kluge vy¢istit.

Ak cheete distribuovat hlavné kitice, hlavny klu¢ Save/Restore zdrojového systému musite zdielat s cielovymi
systémami, aby boli zasifrované hlavné kluce po obnove desifrované. Dalsie informéacie o hlavnych kiu¢och
sifrovacich sluzieb najdete v téme [Riadenie hlavnych klucov]

Vytvorenie distribuéného média

1.

Premenujte alebo vymazte protokoly historie v centralnom systéme:

a. Zadajte CHGMSGQ MSGQ(QHST) DLVRY(*DFT), ¢im sa vypne protokolovanie vsetkych sprav.

b. Zadajte DSPLOG QHST (Display History Log), aby ste mali istotu, Ze sa vSetky spravy zapisu do protokolu
historie. Ked sa ukaze protokol historie, stlatte klaves Enter.

C. Zadajte WRKOBJ QSYS/QHST* *FILE (Work with Objects and Display All History Logs), aby ste mohli
pracovat so vietkymi protokolmi historie. Stlacte klaves Enter.

d. Na kazdy protokol historie pouzite volbu premenovat alebo vymazat. Protqkoly historie sa musia z QSY'S
vymazat alebo sa musia premenovat, aby sa zabranilo ich distribucii na cielovy systém.

Z ponuky GO LICPMG vyberte volbu 40 (Vytvorit distribu¢né média) a vykonajte kazdu ulohu.

Poznamka: Ak ste ako distribuéné médium zvolili katalog optickych obrazov, pocas spracovania sa mdze zobrazit
dopytovacia sprava OPT149F. Ak ako distribu¢né médium pouzivate katalog obrazov paskovych
médii, moze sa zobrazit dotazova sprava CPA6798. Kazda sprdva znamena, Ze inicializované nosice
st plné. Ak cheete pokracovat v spracovani, vyberte volbu A (pre optické médium) alebo *GEN (pre
paskové médium) a stlaéte kldves Enter. Vybratie volby A alebo *GEN vytvori, zavedie, pripoji a
inicializuje novy nosi¢ a spracovanie bude pokracovat.

Ked dokongite volbu 40, vykonajte nasledujuice ulohy, aby sa stubory sekundarneho jazyka ulozili na distribuéné
média. Hodnota xx v nazve kniznice QSYS29xx a v parametri jazyka prikazu SAVLICPGM reprezentuje kod
vlastnosti narodnej jazykovej verzie pre sekundarny jazyk.

a. Ulozte kniznicu QSYS29xx. Tato kniznica obsahuje subory sekundarneho jazyka.

b. Ulozte vsetky licen¢né programy, ktoré zadavaju parameter jazyka a parameter typu objektu pre kazdy licenc¢ny
program. Parameter OBJTYPE musi byt *LNG. Napriklad: SAVLICPGM LICPGM(5761WDS)
DEV(TAPO1) LNG(29xx) OBJTYPE(*LNG) ENDOPT(*LEAVE)

c. Pouzitim prikazu Save (SAV) ulozte adresar QIBM/PRODDATA/OS/MRI29xx.
Pouzitim prikazu SAVLIB (Save Library) ulozte na distribuéné média dodatoéné uzivatelské kniznice.
Pouzitim prikazu SAV (Save) ulozte na distribu¢né média uzivatelské adresare a ostatné objekty.

Na konci poslednych distribuénych médii ulozte stbor s licenénymi kitémi.
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7. Ak chcete nastavit ochranu proti zapisu pre virtudlne obrazy, pozrite si tému|Zmena ochrany proti zapisu pre|
[polozky katalégu obrazov pre virtudlne optické médidl

8. Ak chcete do katalogu obrazov pridat médium DVD, pozrite si ¢ast|Priprava na aktualizaciu alebo nahradenie]
[softvéru pomocou katalégu obrazov|

9. Ak chcete skonvertovat virtudlne obrazy na médium DVD alebo CD-ROM, pozrite si tému |Vytvorenie skutoénéhol
Imédia z virtualneho obrazul

V zozname nazvov stborov, dodanych spolo¢nostou IBM, sa nezobrazi stbor s uzivatelskymi profilmi (QFILEUPR) a
subor s konfigurdciou zariadenia (QFILEIOC). Avsak tieto subory sa objavia na distribu¢nych médiach, ktoré vytvarate
pouzitim volby 40 (Create a distribution media).

Po dokonc¢eni

1. Zadajte prikaz CHGMSGQ (Change Message Queue), aby sa parameter dorucenia pre front sprav QHST nastavil
na predoslu hodnotu (pred vytvorenim distribuéného média). Opit sa tym zapne protokolovanie vietkych sprav.

2. [‘Duplikovanie a distribiicia paskového distribuéného média alebo distribuéného média DVD.”|

3. [“Volitelné: Duplikovanie virtualnych obrazov na fyzické média” na strane 18|

4. [Volitelné: Duplikovanie médii DVD na virtudlne obrazy” na strane 18|

5. [Volitelné: Distribucia virtudlnych obrazov” na strane 19|

DalSia téma: Po dokoneni tloh z tohto kontrolného zoznamu prejdite na ¢ast [“Kontrolny zoznam: Instalécia médial
[ore distribuciu z centralneho miesta na cielovy systém” na strane 19|

Suvisiaci odkaz

[Sprievodny list média pre distribuciu z centralneho miesta” na strane 26|
Tento list pouzite na zaznamenavanie informacii o duplikovani a distribucii paskového distribucného média alebo
distribu¢ného média DVD.

Duplikovanie a distribucia paskového distribuéného média alebo distribuéného
média DVD.

Po vytvoreni paskového distribu¢ného média alebo distribuéného média DVD musite skontrolovat jeho obsah,
duplikovat toto médium a distribuovat ho na cielové systémy.

Poznamka: Kroky pre vykonanie duplikovania virtudlnych obrazov optickych zariadeni alebo virtudlnych obrazov
paskovych zariadeni na fyzické média najdete v téme [*Volitelné: Duplikovanie virtualnych obrazov na|
[fyzické média” na strane 18

Ak cheete duplikovaf a distribuovaf paskové distribuéné médium alebo médium DVD, postupujte podia tychto
pokynov:

1. Skontrolujte obsah a zaznamenajte zoznam licenénych programov na sprievodny list distribu¢ného média.
* Ak pouzivate pasku, zadajte DSPTAP DEV(TAPO1) OUTPUT(*PRINT)
* Ak pouzivate optické médium, zadajte DSPOPT VOL(id-média) DEV(OPTxx) DATA(*DIRATR)
OUPUT(*PRINT) PATH(*ALL)
Cely zoznam suborov, ktor¢ sa ulozia na distribu¢né médium, najdete v Casti |“Obsah média pre distribiciu zl
Icentrélneho miesta” na strane ZSI

2. Vytvorte duplikat média. Vytvorte jednu kopiu pre kazdy cielovy systém.
* Na duplikovanie pasky pouzite prikaz DUPTAP (Duplicate Tape).
* Na duplikovanie DVD pouzite prikaz DUPOPT (Duplicate Optical).

3. Podia potreby vytvorte kopie sprievodného listu distribuéného média.

4. Ku kazdej kopii distribu¢ného média pridajte sprievodny list. Cielové systémy pouzivaji sprievodny list na
lokalizovanie $pecifického licenéného programu na distribuénych médiach.

Dalsia téma: [‘Kontrolny zoznam: Initalacia média pre distribuciu z centralneho miesta na cielovy systém” na strane]
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Volitelné: Duplikovanie virtualnych obrazov na fyzické média

Mbézete duplikovat bud virtualne obrazy optickych zariadeni na média DVD-RAM alebo zapisovatelné médid, alebo
mozete duplikovat virtualne paskové nosiée na fyzické paskové zariadenia.

Pri duplikovani virtualnych obrazov optickych zariadeni na média DVD-RAM alebo zapisovateiné média na
centralnom systéme postupujte nasledovne.

1. Skontrolujte, Ze je vo virtudlnom zariadeni zavedeny vas katalog obrazov.

2. Pouzitim prikazu Duplicate Optical (DUPOPT) vykonajte duplikovanie virtudlnych obrazov na fyzické
zapisovatelné médium. Prikladmi zapisovatelnych médii st DVD-R, DVD+R, DVD-RW, DVD+RW, CD-R a
CD-RW. Podrobné informacie nijdete v téme [Vytvorenie skutoéného média z virtualneho obrazu}

Ak planujete duplikovat virtudlne paskové média na fyzické paskové média, virtudlne paskové médid musite vytvorit s
velkostou bloku, ktora je kompatibilna s vasim fyzickym paskovym zariadenim. Ak si nie ste isty, aki velkost bloku
podporuje vase paskové zariadenie, mozete si pozrief informacie o podporovanych velkostiach blokov tak, ze v
Navigatore iSeries zobrazite vlastnosti vasho fyzického paskového zariadenia.

Tabulka 1. Formét virtudlnych paskovych obrazov

Hustota média Optimalna velkost bloku

*VRT256K 256KB

*VRT240K 240KB

*VRT64K 64KB

*VRT32K Optimalna velkost bloku sa nepouziva. Kompatibilné so
vsetkymi zariadeniami.

Ak cheete duplikovat virtudlne paskové obrazy na paskové médid v centralnom systéme, vykonajte tieto kroky:
1. Skontrolujte, Ze je vo virtudlnom zariadeni zavedeny vas kataldg obrazov.

2. Na duplikovanie virtualnych obrazov na pasky pouzite prikaz DUPTAP (Duplicate Tape).

Dalsia téma: |“Kontr01ny zoznam: Initalicia média pre distribuciu z centralneho miesta na cielovy systém” na strane

Voliteiné: Duplikovanie médii DVD na virtualne obrazy
Ak chcete duplikovat média DVD na centrdlnom systéme, postupujte nasledovne.

1. Vytvorte katalog obrazov

Prikaz CRTIMGCLG (Create Image Catalog) priradi katalog obrazov k cielovému adresaru, kde st na¢itané sibory
s obrazmi optickych médii. Zadajte nasledujuci prikaz:

CRTIMGCLG
IMGCLG (ndzov-katalogu) DIR(cesta-ku-katalogu)
CRTDIR(*YES) TEXT(textovy-popis)

2. Pridajte polozku katalogu obrazov

Pridajte polozku katalogu obrazov pre kazdé fyzické médium, ktoré mate. Zopakujte tento krok pre kazdu jednotku
média. Pridajte obrazy v takom istom poradi, ako keby ste z nich i3li inStalovaf. Za¢nite prvym médiom v zozname
a pokracujte, pokym nebudu zavedené vsetky média.

Zadajte nasledovné pre pridanie polozky kataldgu obrazov do katalogu obrazov zo zariadenia fyzickych optickych

médii s nazvom OPTxx:

ADDIMGCLGE IMGCLG(ndzov-katalogu) FROMDEV(OPTxx) TOFILE(ndzov-sdboru) TEXT(textovy-opis)

Poznamka: Pre generovanie nazvu pre parameter TOFILE zadajte *GEN. Pre generovanie textového opisu z
média zadajte *GEN.

Teraz mate virtualne obrazy v ceste katalogu, ktoru ste zadali v prikaze CRTIMGCLG.
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Dalia téma: [VoliteIné: Distribicia virtualnych obrazov’]

Volitelné: Distribucia virtualnych obrazov
Pri distribucii virtualnych obrazov postupujte nasledovne.

1.

Skontrolujte, Ze obrazy sa v spravnom poradi WRKIMGCLGE IMGCLG(nazov-katalogu)
Ak chcete tieto obrazy utriedit, stlacenim PF7 vyvolajte prikaz VFYIMGCLG. Zadajte *UPGRADE pre typ a

*YES pre pole triedenia. Systém uklada obrazy v spravnom poradi. Standardne sa pripoji médium s najnizsim
indexom a nacitaju sa vSetky ostatné média.

2. Distribuujte virtualne obrazy pouzitim jednej z nasledujicich metod:

 Distribucia virtualnych obrazov pomocou FTP

a. Zvazte zabezpecenie udajov, ktoré planujete distribuovat, pomocou |digita’11nych certifikdtov na podpisovanie|
objektov] Po zabezpedeni idajov, ktoré chcete pomocou FTP preniest do cielovych systémov sa vratte na
tato stranku a pomocou FTP preneste kataldgy obrazov a virtualne obrazy.

b. Spustite relaciu FTP so vzdialenym systémom, v ktorom sa nachadza stibor s obrazom: FTP
RMTSYS(vzdialeny-systém)

c. Nastavte format pomentvania suborov: NAMEFMT 1
d. Nastavte vzdialeny adresar: CD '/ndzov-adresara
e. Nastavte lokalny adresar: LCD */ndzov-adresara
f. Pomocou prikazu BINARY nastavte typ prenosu: BINARY
g. Pomocou prikazu MGET ziskajte sibory s obrazmi zo vzdialeného systému: MGET *
h. Ukoncite relaciu FTP: QUIT
 Distribucia katalégu obrazov a virtualnych obrazov pomocou fyzického média
Pre ulozenie katalogu obrazov na pasku zadajte nasledujuci prikaz:
SAVOBJ 0BJ(nazov-katalégu-obrazov) LIB(QUSRSYS) OBJTYPE(*IMGCLG) DEV(nazov-zariadenia)

Pre ulozenie obrazovych suborov zadajte nasledujuci prikaz. (V nasledujucom priklade nazov adresara je nazov
spojeny s kataldgom obrazov.)

SAV DEV('/QSYS.LIB/ndzov-zariadenia.DEVD') OBJ(('/ndzov-adresara'))

Dalia téma: [‘Kontrolny zoznam: Instaldcia média pre distribtciu z centralneho miesta na cielovy systém’]

Kontrolny zoznam: Instalacia média pre distribuciu z centralneho
miesta na cielovy systém

Pri indtalacii distribuéného média na cielovy systém vykonajte tieto procedury.

1.

Ak planujete naintalovat virtualne obrazy na cielovy systém, cielovy systém musite pripravit. Pozrite si ¢ast
[*Volitelné: Priprava cielového systému pre virtudlne obrazy” na strane 20}

Distribu¢né média nainstalujte na cielové systémy pouzitim krokov, uvedenych v nasledujucich informéciach v
téme [[nstalacia, aktualizacia alebo vymazanie i5/0S a suvisiaceho softvéruf

. |Pr1'prava na aktualizaciu alebo nahradenie softvéru i5/OS|

* Pouzite niektoru z nasledujucich metod aktualizacie:

— IAktualizécia alebo nahradenie softvéru pouzitim automaticke;j inétalécie|

— [Aktualizécia alebo nahradenie softvéru pouzitim manudlnej initalécie]

Vykonajte vsetky ulohy opisané V|“In§talaéné tlohy pre cielové systémy” na strane 21l ktoré neboli uskutocnené
ako sucast uzivatelom definovaného instalaéného programu.

Poznamka: V cielovom systéme sa nemusia znova akceptovat softvérové zmluvy.

Po dokonceni

1.

Ak ste napisali uzivatelom definovany instala¢ny program, [skontrolujte, &i bol uzivatelom definovany instala¢ny]
[program (QLPUSER) uspesne zavedeny}
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| 2. Ak ste distribuovali aplikaciu Infoprint Designer for iSeries, pozrite si tému[Vy¢istenie dvoch stborov 7
I [integrovaného stiborového systémul

| 3. (Volitelné)[Zmena tidajov elektronickej zakaznickej podpory}

Ked dokongite kroky v tomto kontrolnom zozname, budete mat dokonéenu distribuciu centralneho uzla.
Volitelné: Priprava cielového systému pre virtualne obrazy

Ak chcete pripravit cielovy systém pre virtualne obrazy, vykonajte tieto tilohy.
| 1. Vytvorte virtualne optické zariadenie alebo virtualne paskové zariadenie
| Virtualne optické zariadenie:
I CRTDEVOPT DEVD(néazov-virtualneho-zariadenia) RSRCNAME (*VRT) ONLINE(*YES)
| TEXT (textovy-popis)
| Virtualne paskové zariadenie:
I CRTDEVTAP DEVD(nazov-virtualneho-zariadenia) RSRCNAME(*VRT) ONLINE(*YES)
| TEXT(textovy-popis)

2. Zapnite virtualne optické zariadenie

VRYCFG CFGOBJ(nazov-virtualneho-zariadenia) CFGTYPE(*DEV) STATUS(*ON)
3. V zavislosti od toho, ako ste distribuovali virtualne obrazy, vykonajte jednu z nasledujucich uloh:

* Ak ste distribuovali virtudlne obrazy z centrdlneho systému s pouzitim FTP, vykonajte nasledujuce ulohy. Pri
tychto ulohéch sa predpoklada, Ze obrazy sa nachadzaju v adresari zadanom v prikaze CRTIMGCLG (Create
Image Catalog) v kroku .

a. Vytvorte katalog obrazov
— Pre optické zariadenie zadajte tento prikaz:

CRTIMGCLG IMGCLG(nazov-katalégu-obrazov) DIR(nazov-adresara) TEXT (textovy-popis)
TYPE(*OPT)

— Pre paskové zariadenie zadajte tento prikaz:

CRTIMGCLG IMGCLG(nazov-katalogu-obrazov) DIR(nazov-adresara) TEXT (textovy-popis)
TYPE(*TAP)

I

I

I

I

I

|

|

| Ak st oba systémy na verzii V6R1 alebo novsej, inou moznostou je vytvorenie kataldgu obrazov optickych
| zariadeni, ktory sa naimportuje z adresara katalogu obrazov:
I

I

|

I

I

I

I

I

CRTIMGCLG IMGCLG(nazov-katalégu-obrazov) DIR(nazov-adresara) IMPORT(*YES)
TEXT (textovy-popis)

b. Pridajte polozky katalégu obrazov pre kazdy obraz
(Tento prikaz nie je potrebny, ak pouZijete volbu *IMPORT.)

ADDIMGCLGE IMGCLG(nazov-katalégu-obrazov) FROMFILE(ndzov-suboru-s-obrazom)
TOFILE(*FROMFILE) IMGCLGIDX(*AVAIL)

Ak nechcete, aby systém generoval pre polozku kataldgu novy ndzov, zadajte v parametri FROMFILE
presny nazov suboru (bez cesty).

s Ak ste ulozili vas katalog obrazov a obrazové sitbory na fyzické médium, zadajte nasledovné v cielovom systéme
pre obnovu katalogu obrazov z pasky:

RSTOBJ OBJ(ndzov-katalogu-obrazov) SAVLIB(QUSRSYS) OBJTYPE(*IMGCLG) DEV(ndzov-zariadenia)
Zadaijte nasledovné v cielovom systéme pre obnovu adresara z pasky:
RST DEV('/QSYS.LIB/ndzov-zariadenia.DEVD') OBJ(('/ndzov-adresdra'))

4. Zavedte katalog obrazov

Tento krok priradi ku katalogu obrazov virtudlne optické zariadenie. Ku Specifickému virtudlnemu optickému
zariadeniu moze byt naraz priradeny len jeden kataldg obrazov.

LODIMGCLG IMGCLG(nazov-katalégu) DEV(nazov-virtualneho-zariadenia) OPTION(*LOAD)
5. Skontrolujte, Ze obrazy su v spravnom poradi
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Maézete si vybrat niektort z nasledujicich moznych metdd:

* Pouzitim prikazu Verify Image Catalog skontrolujte obrazy vo svojom kataldgu.

— (Pre aktualizaciu celého vydania) VFYIMGCLG IMGCLG(ndzov-katalégu) TYPE(*UPGRADE)
SORT(*YES)

— (Len pre licen¢né programy) VFYIMGCLG IMGCLG (nazov-katalogu) TYPE(*OTHER)
— (Pre PTF a kumulativne opravy) VFYIMGCLG IMGCLG(nazov-katalogu) TYPE(*PTF) SORT(*YES)
e Pouzitim prikazu Work with Image Catalog Entries (WRKIMGCLGE) skontrolujte obrazy a pozrite si poradie
tychto obrazov.
WRKIMGCLGE IMGCLG(nazov-kataldgu)

Stlagenim PF7 vyvolajte prikaz VFYIMGCLG. Zadajte bud *UPGRADE, *OTHER alebo *PTF pre typ a
*YES pre pole triedenia.

vsetky ostatné média.

Dalsia téma: Bud pokracujte krokmi v Gasti[“Instalané lohy pre cielové systémy’]alebo vykonaijte zaverecné ulohy v
Gasti ['Kontrolny zoznam: Instaldcia média pre distribuciu z centralneho miesta na cielovy systém” na strane 19|

Instalaéné tlohy pre cielové systémy
Ak ste nenapisali uzivatelom definovany initalaény program, musite vykonat tieto ilohy na obnovu objektov,
ulozenych na distribu¢nom médiu, na cielovy systém.

Vietky tieto tilohy alebo niektoré z tychto uloh mézete zahrnut do uzivatelom definovaného instalaéného programu. Po
nainstalovani distribu¢nych médii v cielovom systéme potom program vykona tieto ulohy automaticky.

Ak ste nenapisali uzivatelom definovany instala¢ny program, nasledujuce tlohy splite, ked budu distribu¢né média
nainstalované v cielovom systéme, alebo tieto ulohy zahriite do vasho uzivatelom definovaného instala¢ného programu.
Presvedcte sa, i sa obnovili iba objekty ulozené na distribuc¢nych médiach a ¢i boli tieto objekty obnovené v rovnakom
poradi, v akom boli ulozené.

1.

Pouzitim prikazu RSTUSRPREF (Restore User Profile) obnovte uzivatelské profily.

2. Pouzitim prikazu RSTCFG (Restore Configuration) obnovte udaje o konfiguracii systému.

Poznamka: Jediny vhodny Gas na obnovu tidajov o konfiguracii systému je vtedy, ked mé centralny systém a
cielové systémy uplne rovnaku hardvérovu konfiguraciu.

Obnovte subory sekundarneho jazyka:

a. Pouzitim prikazu RSTLIB (Restore Library) obnovte v cielovom systéme kniznicu QSYS29xx, pri¢om xx
predstavuje [k6d funkcie narodnej jazykovej verzie|pre sekundarny jazyk.

b. Pouzitim prikazu RSTLICPGM (Restore Licensed Program) obnovte na cielovom systéme licenéné programy,
pricom zadajte 29xx pre parameter LNG a *LNG pre parameter RSTOBJ. Napriklad:

RSTLICPGM LICPGM(5761WDS) DEV(TAPO1) RSTOBJ(*LNG) LNG(29xx) ENDOPT(*LEAVE)

c. Pouzitim prikazu Restore (RST) obnovte na cielovom systéme adresar QIBM/PRODDATA/OS/MRI29xx, kde
xx predstavuje Ik(')d funkcie verzie narodného jazykal pre sekundarny jazyk.

Pouzitim prikazu RSTLIB (Restore Library) obnovte uzivatelské kniznice.
Pouzitim prikazu RST (Restore) obnovte objekty suborového systému.
Obnovte informécie o licenénych klu¢och:

a. Obnovte subor licenénych klucov.

b. Spustite prikaz ADDLICKEY (Add License Key), aby ste zo siboru licenénych kiucov pridali vietky licencie
typu *LOCAL.

c. Vymazte sibor licenénych kitucov.

Nainstalujte nové licenéné programy, ktoré spoloc¢nost IBM distribuuje nezavisle od vydania i5/08S.
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8. Pouzitim prikazov riadiaceho (CL) jazyka nainstalujte aplikacie.

9. Pouzitim prikazu Restore Licensed Program (RSTLICPGM) nainstalujte uzivatelské produkty, zbalené licenénym
programom IBM System Manager for i5/0S.

DalSia téma:

* Ak ste nainstalovali distribu¢né média na cielovy systém, vykonajte ulohy, uvedené v téme IInétalécia distribuénychl
Imédii na cielovy systéml
+ Ak planujete napisat uzivatelom definovany 1nstalacny program, vrafte sa na ulohul“Vohtelne Napisanie uzwateloml
|deﬁnovaneh0 instalacného programu pre cielové systémy” na strane 12|

Voliteiné ulohy na vykonanie po instalacii
Po dolfonéem' instalacie distribu¢ného média do cielového systému vykonajte tieto kroky, tykajuce sa vasej distribucie
do cielového systému.

Skontrolujte, Ze sa uzivateiom definovany instalaény program (QLPUSER) uspesne zaviedol.
1. Z ponuky GO LICPGM vyberte volbu 50 (Display log for messages).
2. Skontrolujte, Ze sa prijala sprava UZivatelsky ingtalagny proces sa dokongil.

Skontrolujte, ¢i si nainStalované pozadované PTF pre licencné programy.

Pouzite napriklad prikaz Check Product Option (CHKPRDOPT):

CHKPRDOPT
PRDID(identifikdtor-produktu) RLS(vydanie) DETAIL
(*FULL)

AK ste distribuovali aplikaciu Infoprint Designer for iSeries, vycistite dva siibory v integrovanom siborovom
systéme

* Na prikazovom riadku zadajte RMVLNK ’/QIBM/ProdData/AFPDesigner/session/IPDes’.

* Na prikazovom riadku zadajte RMVLNK ’/QIBM/ProdData/AFPDesigner/session/IPIEQ’.

Zmena udajov elektronickej podpory zakaznikov

1. Zmente telefonne ¢isla pre servis a marketing:
» Napiste CALL QESPHONE a stlacte klaves Enter.
* Napiste CALL QTIPHONE a stlacte klaves Enter.

2. Zmente informacie v databaze kontaktov tak, aby obsahovali telefonne ¢islo operatora a hlasovej sluzby na mieste
cielového systému:

a. Zadajte prikaz Work with Support Contact Information (WRKCNTINF) v ktoromkolvek prikazovom riadku.
b. Na obrazovke Work with Support Contact Information vyberte volbu 2 (Work with local service information).

Vymazte katalog obrazov a obrazy, aby ste uvolnili priestor

Pre vymazanie katalogu a vSetkych optickych obrazov (obrazovych suborov) napiste nasledovné:
DLTIMGCLG IMGCLG(mycatalog) KEEP(*NO)

Distribucia dal$ich licenénych programov alebo oprav pouzitim
sietového suborového systému

Dalsim sposobom distribucie licenénych programov alebo oprav je zdielanie virtualnych obrazov optickych zariadeni
na serveri s dal$imi systémami v sieti prostrednictvom siefového stiborového systému (NFS).

Pokyny na nastavenie klienta a servera na zdielanie zdrojov obrazov najdete v téme RieSenia uskladnenia,|Nastavenie
[virtualneho optického zariadenia v sieti siefového siborového systémul
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Odkaz na dokument Distribucia softvéru
Tieto informacie obsahuju kolekciu podpornych referenénych materialov, stvisiacich s distribuciou softvéru.

Obsah média pre distribuciu z centralneho miesta

Tabulka obsahu distribuéného média i5/0S uvadza sibory, ulozené na tomto distribuénom médiu.

Pomocou tejto tabulky mozete skontrolovat, Ze ste na distribuéné médium tspesne preniesli vietky subory. Této
tabulka predstavuje klu¢ pre generické nazvy suborov, ktoré su uvedené v nasledujuce;j tabulke obsahu distribu¢ného
média.

Klaé
Symbol Popis Priklad
XX Identifikator narodnej jazykovej verzie 24 indikuje anglictinu
(NLV)
vy Dvojmiestne ¢islo 61
PID Identifikator produktu SS1
v Verzia 6
T Vydanie 1
m Modifikacia 0
nn Posledny volitelny stbor, ktory sa sklada z
dodato¢nych produktovych kniznic alebo
zo suborov integrovanych suborovych
systémov
7z Indikator Grovne 00

Tato tabuika obsahuje zoznam stiborov v poradi, v akom sa ukladaju na distribu¢né médium. Pomocou tejto tabuiky
mozete skontrolovat, Ze ste na distribu¢né médium tspesne preniesli vietky subory.

Obsah distribu¢nych médii
Nazov paskového siiboru Nazov optického suboru Popis
57yy-SS1 IBM i5/0S
Nebolo pouzité na paske /QCDIML Samozavadzaci subor IML iba pre
CD-ROM instalacie
QFILEIML Nebolo pouzité na CD-ROM Subor samozavadzacieho programu
IML len pre inStalacie z pasky
QVVvRrMmLzz.L29xx (prvykrat ulozené pre /QLANGID/SVVRrMm Subor indikatora verzie, vydania a
nazov suboru paskového zariadenia) modifikacie pre licen¢ny interny kod
(pouzitie pri inStaldcii)
/QLANGID/S_L29xx Subor indikatora primarneho jazyka
pre licen¢ny interny kod (pouzitie pri
inStal4cii)
/QLANGID/S_LVLzz Subor indikatora urovne pre licencny
interny kod (pouzitie pri instaldcii)
QFILESCR /QFILESCR Zobrazi sa licencny interny kod
QIAM400 /QIAMA400 Indikuje, ze médium obsahuje
operacny systém i5/0S
QFILELDS /QFILELDS Informacie o bezpecnosti licencny
interny kod
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Obsah distribu¢nych médii

Nazov paskového stiiboru

Nazov optického siboru

Popis

nazov suboru paskového zariadenia)

QFILEMCD /QFILEMCD Subor vsetkého licen¢ného interného
kodu

QFILEBT /QFILEBT Subor licen¢ny interny kod

QVvVRrMmLzz.L29xx (druhykrat ulozené pre | /QLANGID/QVVRrMm Subor indikatora verzie, vydania a

modifikécie pre operacny systém
15/08S (pouzitie pri instalacii)

/QLANGID/Q_L29xx

Subor indikatora primarneho jazyka
pre operacny systém i5/0S (pouzitie
pri instalacii)

/QLANGID/Q_LVLzz

Subor indikatora urovne pre
operacny systém 15/0S (pouzitie pri
instaldcii)

QFILEIPL /QFILEIPL Instala¢ny subor
QFILEIN /QFILEIN Instalacny stibor
Q57yySS1vrmM.0001 /Q57yySS1/QvrmzzM_/Q00/Q01 Instalacny subor (jednoduché
objekty QSYS)
Q57yySS1vrmM.0002 az /Q57yySS1/QvrmzzM_/Q00/Q02 az Instalacny subor (jednoduché
Q57yySS1vrmM.0016 /Q57yySS1/QvrmzzM_/Q00/Q16 objekty QSYS)
Q57yySS1vrmxx0001 az /Q57yySS1/Qvrmzzxx/Q00/Q01 az Instalacny subor (jednoduché
Q57yySS1vrmxx0007 /Q57yySS1/Qvrmzzxx/Q00/Q07 objekty QSYS)
Q57yySS1vrmxx0090 /Q57yySS1/Qvrmzzxx/Q00/Q90 Instala¢ny subor (komplexné objekty
QSYS)
Q57yySS1vrmxx0091 /Q57yySS1/Qvrmzzxx/Q00/Q91 Instalacny subor (Objekty v
zakladnych adresaroch)
Q57yySS1vrmM.0090 Q57yySS1/QvrmzzM_/Q00/Q90 Instalacny subor (komplexné objekty

QSYS)

Q57yy999vrmM.0091 az

Q57yySS1/QvrmzzM_/Q00/Q91 az

Instalacny subor (Objekty v

Q57yySS1vrmM.0094 Q57yySS1/QvrmzzM_/Q00/Q9%4 zakladnych adresaroch)

QFILEUPR /QFILEUPR Uzivatelské profily a ostatné
bezpecnostné informacie

QFILEIOC /QFILEIOC Informacie o konfiguracii

QINPREP /QINPREP Instalacny subor

Q57yy999vrmM.0000 /Q57yy999/QvrmzzM_/Q00/Q00 Subor softvérovej zmluvy pre
Strojovy kod

Q57yySS1vrmM.0000 /Q57yySS1/QvrmzzM_/Q00/Q00 Subor softvérovej zmluvy pre i5/0S

QGPL.vrmzz.xx /QUSRLIBS/Qvrmzzxx/QGPL Subor kniznice QGPL

QUSRSYS.vrmzz.xx /QUSRLIBS/Qvrmzzxx/QUSRSY'S Subor kniznice QUSRSY'S

Priklad suborov licen¢ného programu

Q57yyPIDvrmM.000 /Q57yyPID/QvrmM_/Q00/Q00 Subor softvérovych zmluv (nie
vietky licenéné programy budu mat
tento subor)

Q57yyPIDvrmM.0001 /Q57yyPID/QvrmM_/Q00/Q01 Subor riadenia instalacie (objekty
*PGM)

Q57yyPIDvrmM.0002 /Q57yyPID/QvrmM_/Q00/Q02 Subor produktovej kniznice
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Obsah distribu¢nych médii

Nazov paskového stiboru

Nazov optického siboru

Popis

Q57yyPIDvrmM.0003

/Q57yyPID/QvrmM_/Q00/Q03

Volitelné stbory pozostavajuce z
dodatocnych produktovych kniznic
alebo suborov integrovaného
suborového systému

Q57yyPIDvrmM.00nn

/Q57yyPID/QvrmM_/Q00/Qnn

Posledny volitelny stibor
pozostavajuci z dodatocnej
produktovej kniznice alebo suboru
integrovaného stiiborového systému

Q57yyPIDvrmxx0001

/Q57yyPID/Qvrmxx/Q00/Q01

Subor riadenia instalacie (objekty
*LNG)

Q57yyPIDvrmxx0002

/Q57yyPID/Qvrmxx/Q00/Q02

Subor produktovej kniznice

Q57yyPIDvrmxx0003

/Q57yyPID/Qvrmxx/Q00/Q03

Volitelné subory pozostavajice z
dodato¢nych produktovych kniznic
alebo suborov integrovaného
suborového systému

Q57yyPIDvrmxx00nn

/Q57yyPID/Qvrmxx/Q00/Qnn

Posledny volitelny subor
pozostavajuci z dodatocne;j
produktovej kniznice alebo stiboru
integrované¢ho suborového systému

Priklad suborov sekundarneho jazyka

QSYS29xx

/QSYS29xx

Kniznica sekundarneho jazyka pre
NLV 29xx

Q57yyPIDvrmxx0001

/Q57yyPID/Qvrmxx/Q00/Q01

Subor riadenia instalacie (objekty
*LNG)

Q57yyPIDvrmxx0002

/Q57yyPID/vrmxx/Q00/Q02

Subor produktovej kniznice

Q57yyPIDvrmxx0003

/Q57yyPID/Qvrmxx/Q00/Q03

Volitelné subory pozostavajuce z
dodatocnych produktovych kniznic
alebo stuborov integrovaného
suborového systému

Q57yyPIDvrmxx00nn

/Q57yyPID/Qvrmxx/Q00/Qnn

Posledny volitelny stibor
pozostavajuci z dodatocnej
produktovej kniznice alebo suboru
integrovaného stiiborového systému

Licenéné programy nepodporujuce sekundarne jazyky

Tieto licenéné programy alebo volby i5/0S nepodporuju sekundérne jazyky.

* 5761-SS1 volby 6,7, 8,9, 13, 18, 21, 26, 27, 36, 37, 38, 39, 41, 42, 43, 44, 45 a 46
5761-IV1 volby 3,4, 5,6,7,8,9,10, 11 a 12

5769-FNT volby 1 az 15
5769-FN1 volby 1 az 5
5761-RD1 volby 11 a 12
5761-WDS volby 35, 45, 55 a 60
5761-BR1 volby 1 a2
5761-XW1 volba 1
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* 5722-1P1 voiba 1

Sprievodny list média pre distribuciu z centralneho miesta

Tento list pouzite na zaznamenavanie informacii o duplikovani a distribucii paskového distribu¢ného média alebo
distribu¢ného média DVD.

Identifikacia centralneho miesta,

Identifikécia cielového miesta

Verzia Vydanie Modifikacia
Obsah média:
Licen¢ny interny kod IBM

Operacny systém IBM i5/0S

Specialne pokyny:

Toto tlat¢ivo moze byt kopirované podia potreby.
Suvisiaci odkaz

|“K0ntroln3'/ zoznam: Vytvorenie média pre distribuciu z centralneho miesta” na strane 15|
Ak ste ako distribuéné médium vybrali pasku, DVD alebo kataldg obrazov, dané distribu¢né médium vytvorte
vykonanim uloh v tomto kontrolnom zozname.
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Odstranovanie problémov s distribuciou softvéru

V tychto informaciach sa dozviete, aké mate moznosti v pripade problémov s distribuciou softvéru s operaénym
systémom 15/0S.

Odstrariovanie problémov s instalaciou uzivatelom definovaného instalaéného
programu (QLPUSER)

Ak po nainitalovani distribuénych médii neprijme cielovy systém spravu User installation processing completed,
problém mohol nastaf pri intalacii programu QLPUSER.

+ Sprava CPI3D8B: Uzivatelsky instalaény proces zlyhal

Ak cielovy systém prijal spravu User installation processing failed, znamena to, e systém spustil program
QLPUSER v kniznici QGPL a vysledkom bol vyskyt jednej alebo viacerych chyb.

* Nezobrazia sa ziadne spravy
Ak sa neobjavi ziadna sprava, znamena to, Ze nastal jeden z nasledujucich pripadov:
— Program QLPUSER sa nenachadza na distribu¢nych médiach v kniznici QGPL.
— Instal4cia produktov dodanych od IBM zlyhala tak, Ze nebolo mozné volat program QLPUSER.

— QGPL alebo QUSRSYS nebola tspesne nainstalovana. Ak jedna z tychto kniznic nebola uspesne nainstalovana
na cielovy systém, program QLPUSER nebol volany.

Suvisiace informacie, tykajuce sa dokumentu Distribucia softvéru

Prirucky k produktom, publikacie IBM Redbooks (vo formate PDF), webové stranky a dalsie kolekcie tém
informaéného centra obsahuju informacie, suvisiace s kolekciou tém dokumentu Distribucia softvéru. Vsetky tieto PDF
stibory mozete zobrazif a vytlagit.

Publikacie IBM Redbook

« [[BM Systém i5 Handbookl@ (V5R4)

« [Managing OS/400 with Operations Navigator VSR1 Volume 4: Packages and Products %

Webové lokality

[Pouzivanie média CD-ROM v distribucii softvéru iSeries|-'lé'

Ostatné informacie
* [Installing, upgrading, or deleting i5/0S and related software]

* [Komprimované objekty a tilozny priestor]

* [RieSenia uskladnenial a najmé|Uskladnenie virtualnych optickych zariadem’l

Licencia na kéd a zrieknutie sa zodpovednosti

IBM vam zarucuje nevylucné licencie na autorské prava na pouzivanie vsetkych prikladov kodu, z ktorych mozete
generovat podobné funkcie prispdsobené vasim $pecifickym poziadavkam.

VZHLADOM NA VSETKY ZAKONNE ZARUKY, KTORE NIE JE MOZNE VYLUCIT, IBM, JEJ VYVOJOVI
PRACOVNICI A DODAVATELIA, NEDAVAJU ZIADNE ZARUKY, CI UZ VYJADRENE ALEBO MLCKY
PREDPOKLADANE, VRATANE ALE BEZ OBMEDZENIA NA MLCKY PREDPOKLADANE ZARUKY
NEPORUSENIA PRAV, PREDAJNOSTI ALEBO VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL OHLADOM
PROGRAMU ALEBO TECHNICKEJ PODPORY (AK NEJAKA EXISTUJE).
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http://www.redbooks.ibm.com/redpieces/abstracts/sg247486.html
http://www.redbooks.ibm.com/redpieces/abstracts/sg246564.html
http://www.ibm.com/servers/eserver/iseries/optical/cdrom/cddist.htm

ZA ZIADNYCH OKVOLNOVSTi NIE SU IBM A ANI JEJ VYVOJOVI" PRACOVNICI A DODAVATELIVA )
ZODPOVEDNI ZA COKOLVEK Z NASLEDUJUCEHO, ANI V PRIPADE UPOZORNENIA NA MOZNOST
VYSKYTU TEJTO SITUACIE:

1. STRATA ALEBO POSKODENIE UDAJOV;

2. PRIAME, SPE(;IALNE, NAHODNE ALEBO NEPRIAME SKODY ALEBO ZA ZIADNE NEPRIAME
EKONOMICKE SKODY, ALEBO

3. USLY ZISK, STRATA OBCHODOV, PRIIMOV, POVESTI ALEBO OCAKAVANYCH USPOR.
NIEKTORE PRAVNE SYSTEMY NEUMOZNUJU VYLUCENIE ALEBO OBMEDZENIE PRIAMYCH,

NAHODNYCH CI NASLEDNYCH SKOD, TAKZE VYSSIE UVEDENE VYLUCENIE ALEBO OBMEDZENIE SA
NA VAS NEMUSI VZTAHOVAT.
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Priloha. Pravne informacie

Tieto informacie boli vyvinuté pre produkty a sluzby pontkané v USA.

V inych krajinach nemusi spolo¢nost IBM pontikat produkty, sluzby alebo vlastnosti, uvedené v tomto dokumente. Ak
chcete ziskat informacie o produktoch a sluzbach, ktoré st aktudlne dostupné vo vasej oblasti, kontaktujte lokalneho
zéstupcu spolo¢nosti IBM. Ziadny odkaz na produkt, sluzbu alebo program IBM nema za uéelom naznacit, ze je mozné
pouzit len tento produkt, sluzbu alebo program IBM. Namiesto toho je mozné pouzit lubovoiny funkéne ekvivalentny
produkt, sluzbu alebo program, ktory neporusuje pravo na intelektualne vlastnictvo spolo¢nosti IBM. Vyhodnotenie a
kontrola ¢innosti produktu, programu alebo sluzby inej ako od IBM je viak na zodpovednosti uzivatela.

Spolo¢nost IBM moze vlastnit patenty alebo mat podané Ziadosti o patenty, ktoré sa tykaju predmetu opisaného v tomto
dokumente. Ziskanie tohto dokumentu vam nedava ziadnu licenciu na tieto patenty. Poziadavky o licencie mozete
zasielaf pisomne na:

IBM Director of Licensing
IBM Corporation

North Castle Drive
Armonk, NY 10504-1785
U.S.A.

Poziadavky o licencie, ktoré sa tykaju dvojbajtovych (DBCS) informacii, ziskate od IBM Intellectual Property
Department vo vasej krajine alebo ich zaslite pisomne na adresu:

IBM World Trade Asia Corporation
Licensing

2-31 Roppongi 3-chome, Minato-ku
Tokyo 106-0032, Japan

Nasledujuci odsek sa netyka Veikej Britanie ani Ziadnej inej krajiny, kde su takéto vyhlasenia nezluditelné s
lokalnym zakonom: SPOLOCNOST INTERNATIONAL BUSINESS MACHINES POSKYTUJE TUTO
PUBLIKACIU “TAK AKO JE” BEZ ZARUKY AKEHOKOLVEK DRUHU, VYJADRENEJ ALEBO
IMPLIKOVANEJ, VRATANE (ALE NEOBMEDZENE) IMPLIKOVANYCH ZARUK NEPOSKODENIA,
PREDAJNOSTI ALEBO VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL. Niektoré §tty nedovoluju zriect sa vyjadrenych
alebo implikovanych zéruk v uréitych transakciach, preto sa vas toto vyhldsenie nemusi tykaf.

Tieto informécie moZu obsahovat technické nepresnosti alebo typografické chyby. Tieto informacie sa periodicky
menia; tieto zmeny budu za¢lenené do novych vydani publikicie. Spolo¢nost IBM méze kedykolvek bez ohlasenia
urobif vylepSenia a/alebo zmeny v produktoch alebo programoch opisanych v tejto publikacii.

Vsetky odkazy v tychto informaciach na webové lokality iné ako od IBM su poskytnuté len pre pohodlie a v ziadnom
pripade nesluzia ako potvrdenie obsahu tychto webovych lokalit. Materialy na tychto webovych lokalitach nie su
sti¢astou materidlov pre tento produkt IBM a pouzitie tychto webovych lokalit je na vlastné riziko.

Spoloénost IBM méze pouzit alebo distribuovat vietky vami poskytnuté informacie lubovolnym sposobom, ktory
povazuje za vhodny, bez toho, aby tym voc¢i vam vznikli akékolvek zavazky.

Vlastnici licencii na tento program, ktori chcu o fiom ziskat informécie za ti¢elom povolenia: (i) vymeny informacii
medzi nezavisle vytvorenymi programami a inymi programami (vratane tohto) a (ii) vzajomného pouzitia vymienanych
informéacii by mali kontaktovat:

IBM Corporation
Software Interoperability Coordinator, Department YBWA
3605 Highway 52 N
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Rochester, MN 55901
U.S.A.

Takéto informéacie mozu byt dostupné, mozu byt predmetom prislusnych pojmov a podmienok a v niektorych
pripadoch st dostupné za poplatok.

Licenény program popisany v tomto dokumente a vetok licenény material, ktory je prefi dostupny, poskytla spolo¢nost
IBM za podmienok Zakaznickej zmluvy IBM, Medzindrodnej dohody o licenénych programoch IBM, Licen¢nej
zmluvy IBM pre Strojovy kod alebo inej ekvivalentnej dohody medzi nami.

Vsetky udaje o vykone, uvadzané v tomto dokumente boli ziskané v riadenom prostredi. Vysledky ziskané v inych
prevadzkovych prostrediach sa mozu podstatne odliSovat. Niektoré merania boli vykonané v systémoch vyvojovej
urovne a nie je ziadna zaruka, ze ticto merania budu rovnaké vo vseobecne dostupnych systémoch. Okrem toho,
niektoré vysledky boli odhadnuté extrapolaciou. Skuto¢né vysledky sa mozu odliSovat. UZivatelia tohto dokumentu by
si mali overit pouzitelnost tychto udajov pre svoje $pecifické prostredie.

Informacie o produktoch inych ako od IBM boli ziskané od poskytovatelov tychto produktov, z ich uverejnenych
oznameni alebo z inych, verejne dostupnych zdrojov. Spolo¢nost IBM tieto produkty netestovala a nemédze potvrdit
presnost ich vykonu, kompatibilitu ani iné parametre tykajuce sa produktov nepochadzajicich od IBM. Otazky k
schopnostiam produktov inych ako od IBM by ste mali adresovat poskytovatelom tychto produktov.

Vsetky vyhlasenia tykajuce sa buduceho smerovania alebo umyslov IBM su predmetom zmeny alebo zrusenia bez
ohlasenia a vyjadruji len zamery a ciele.

Tieto informdcie obsahuju priklady udajov a hldseni pouzivanych v kazdodennych firemnych operaciach. Kvéli ich ¢o
najlepsej ilustracii obsahuju tieto priklady mena osob, nazvy spolocnosti, pobociek a produktov. VSetky tieto mend a
nazvy su vymyslené a akakolvek podobnost s menami, ndzvami a adresami pouzivanymi skuto¢nymi osobami a
spolo¢nostami je ¢isto ndhodna.

LICENCIA NA AUTORSKE PRAVA:

Tieto informacie obsahuju vzorové aplikacné programy v zdrojovom kode, ktor¢ ilustruju programovacie techniky v
roznych platforméach. Tieto vzorové programy mozete kopirovat, upravovat a distribuovat v lubovolnej forme bez
poplatku pre IBM, za ucelom vyvoja, pouzivania, predaja alebo distribucie aplika¢nych programov, vyhovujicich
aplika¢nému programovému rozhraniu pre operacnu platformu, pre ktoru su tieto programy napisané. Tieto priklady
neboli dokladne testované vo vietkych podmienkach. IBM preto nemoze garantovat ani implikovaf spolahlivost,
prevadzkyschopnost ani funkénost tychto programov.

Kazda kopia alebo ¢ast tychto vzorovych programov alebo odvodend praca musi obsahovat tuto poznamku o
autorskych pravach:

© (nézov vasej spoloénosti) (rok). Casti tohto kédu su odvodené zo vzorovych programov spolo¢nosti IBM. ©
Copyright IBM Corp. _zadat rok alebo roky_. Vietky prava vyhradené.

Ak si prezeréte elektronickt kopiu tychto informacii, nemusia byt zobrazené fotografie ani farebné ilustracie.

Informacie o programovacom rozhrani

Dokumenty tejto publikacie, Distribuicia softvéru, pouzivali programové rozhrania, ktoré dovoluju zdkaznikovi pisat
programy na ziskanie sluzieb systémov IBM i5/0S.

Ochranné znamky

Nasledujuce pojmy st ochranné znamky spolo¢nosti International Business Machines v USA, v inych krajinach alebo v
oboch:
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15/0S

IBM
Infoprint
iSeries
0S/400
Redbooks
System i
WebSphere

Adobe Acrobat, Portable Document Format (PDF) a PostScript st bud registrované ochranné znamky alebo ochranné
znamky spoloc¢nosti Adobe Systems Incorporated v USA a dalsich krajinach.

Ostatné nazvy spolo¢nosti, produktov alebo sluzieb moézu byt ochranné znamky alebo znacky sluzieb inych.

Pojmy a podmienky

Opravnenia na pouzivanie tychto publikacii st predmetom nasledujucich pojmov a podmienok.

Osobné pouzitie: Tieto publikdcie mozete reprodukovat pre svoje osobné, nekomeréné pouZitie za podmienky
zachovania vSetkych informacii o autorskych pravach. Bez vyslovného povolenia autora ich nemoézete distribuovat,
zobrazovat ani odvadzaf price z tychto publikacii ani Ziadnej ich ¢asti.

Komer¢né pouzitie: Tieto publikacie moZete reprodukovat, distribuovat a zobrazovat vyluéne vo vasej spolo¢nosti za
podmienky zachovania vsetkych informacii o autorskych pravach. Bez vyslovného povolenia od autora nemozete
odvadzat prace z tychto publikacii ani reprodukovat, distribuovat a zobrazovat tieto publikacie ani Ziadne ich &asti.

S vynimkou ako je uvedené v tychto podmienkach, na publikacie lubovolné informacie, udaje, softvér alebo iné tu
obsiahnuté intelektualne vlastnictvo nemate ziadne opravnenia, licencie ani prava, vyjadrené ani implikované.

Spolo¢nost IBM si vyhradzuje pravo odobraf tu uvedené opravnenia vzdy, podia vlastného uvazenia, ked pouzitie
tychto publikacii $kodi autorovi, alebo ak spolo¢nost IBM, Ze pokyny hore nie s striktne dodrziavané.

Tieto informécie nemozete prevziat ani exportovat okrem pripadu, ak to dovolujii vietky aplikovatelné zékony a
regulacie, vratane vsetkych zakonov a regulacii USA pre export.

SPOLOCNOST IBM NERUCI ZA OBSAH TYCHTO PUBLIKACII. PUBLIKACIE SU POSKYTNUTE "TAK AKO
SU” BEZ ZARUKY AKEHOKOLVEK DRUHU, VYJADRENEJ ALEBO IMPLIKOVANEJ, VRATANE (ALE
NEOBMEDZENE) IMPLIKOVANYCH ZARUK PREDAJNOSTI, NEPOSKODENIA A VHODNOSTI NA
KONKRETNY UCEL.
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